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Zadnje vesti 
јђУЈЈ̂ ®П8ка napoved za danes 

kot je bila včeraj, 
jvi . temperatura se bo 

^ila na 82 stopinj, zvečer bo 
na 55 stopinj. Orkan na 

^ Amerike j e  zajel Florido in 
p ^ ® " k a  proti Georgiji. Ni 
^ ^ Floridi j e  pustil 

®®®oj dva mrtva. Vremenske 
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чи So prepričane, da st  
^ Georgiji dokončno razbil 

Eisenhower se je 
^ bo Jugoslavija dobi 

nadalje ameriško gospo-
Slert ^ vojaško pomoč. Le 
jg lovskih letsil, katere 
u ^^ '^ka  Jugoslaviji obljubi 

t u  v Amerik" 
1̂ ! popolnoma n e  pojasni 

® jugoslovansko zunanjo 
ko. Eisenhower smatra Ju 

'jo Še vedno z a  neodvisno 
gg Л®* Vendar hoče vedeti k a j  

z Rusi dogovoril ob 
Zadnjih sestankov. Da 

Se Začnejo razgovori med ju-
^®vansldi  % 
«a§tv, 

m poslaništvom > 
nu in državnim t a j  

^ o t e j  točki. Pač bo šla 
^ arska pomoč nemotene 

Jugoslavijo. V pr\'i v r  
ООђ̂  ^ pšenico, okrog 300, 

Stevenson je  sinoči v 
И ga je imel s 

^^^jskim prenosom v Chi-
'^povedal, da če b o  pred 

*^publike, b o  Rusom in 
^•^žem predlagal skupni se 

na katerem b i  se razgo 
® prepovedi nadaljnih ek-

VISOKE MEZDE, PA TUDI 
VISOKA KUPNA M0( 

WASHINGTON, 15. oktobra—Federalno tajništvo za 
delo j e  izdalo pregled o višini mezd in o kupni moči za­
služka. Trdi, da se j e  zgodilo prvič v ameriški zgodovini, 
da j e  povprečni zaslužek na uro $2, dalje pa, da se j e  
zgodilo prvič, da j e  kupna moč zasluženega dolarja neso­
razmerno višja, kot pa so cene. 

Federalno tajništvo za 
dodaja, da j e  bila v letu 1939 
mezda industrijskega delavca 
povprečno 63 centov na uro. Za 
časa druge svetovne vojne se je  
ta mezda dvignila na en dolar 
na uro, letos koncem meseca 
septembra pa je  bila povprečna 
mezda industrijskega delavca že 
dva dolarja na uro. 

Povprečna tedenska mezda 
koncem meseca septembra j e  
bila $81, povprečna tedenska 
mezda leta 1939 j e  bila $24. 

Na teden zasluži industrijski 
delavec povprečno $8.40 za nad­
urno delo. Tedenski ček se j e  
na teden povečal v primeri z 
lanskim letom povprečno za 
$3.29. 

So gospodarske panoge, kjer 
delavci zaslužijo več kot po­
vprečno mezdo. V industriji pe­
troleja dobijo $2.55 na uro, v 
tiskarnah $2.45 na uro, v jeklar-
nah $2.41 v prevozništvu in v 
industriji avtomobilov $2.36 na 
uro, v industriji gumija $2.21, v 
kemični industriji $2.13. 

Federalno tajništvo za delo 
trdi, da se j e  delavska mezda 
v zadnjih letih dvignila nesoraz-
memo  višje, kakor pa so se 

J atonwkfli in vodikovih dvignile cene življenjskim po­

je danes na  shodih v 
•nu, odtod gre na  sred-

j e  zapustil Wash 
^ Sel n a  petdnevno agi-

Ц 0 ^  petih držav: v Minneso-
io k . Washington, Colora-

^ «on6no v Californijo. 
Estes Kefauver obde-

' ̂ e s  New York City. 
Ц ђ York Times" je da-

Kisenhowerja za 
in^data; prav tako je 

"N, 
stom 

prt volitvah leta 1952 
^ V — " 

Times" pa ostro 
8̂' s podpredsedniškim 

Ч .  ̂  Richardom Nixo-

*1» Cleveland, profesoi 
North Carolina, j i  

^ kakor j e  bil napove 
ISSg ^ 1948, tudi za volitve 

demokratov. 

^ 1)) ^^^žarskem so poskusili 
potniškega letala 

ј̂о. gre v Zapadno Nem-
^ t j  policija je bila o te; 

^^®^čena in predno jf 
Р̂ђУ^̂ ® 1̂о z letališča v Bu 

^вђ ' prišlo do streljanja 
tlbif ^ ^ ' k o v  zarotnikov jf 

ranjena, tri je pa 

Ј^вђ.д^ко potniško letalo, lasi 
^ A i r w a y ,  k i  j e  le 

progi Honolulu 
j e  padlo v Paci 

i"' ^^'oČanju j e  toliko zna 
W '®talu odpovediali mo-
^ јђ . Znano koliko potni 

^ ̂  letalu in kakšna jf 

>K^^Žela . 
ift postaji Tsu, bli 
M ^ ^ k a  na  Japonskem 

^ Zavozil v izletniškf 
t l j ^  ̂  nahajal na stran 

'n so bile posledice 
ft f-, ^ t i lo mrtvih, polo' 

Je Kn srednješolcev, 
^ ® težje In lažje ranje-

trebščinam. Izračunalo je, da j e  
kupna moč današnje delavske 
mezde za dvajset odstotkov viš­
ja, kot pa 80 narastle cene. 

Mezde so se začele znatno vi­
šati po letu 1949, potem je  pri­
šla vojna na Koreji, ko so bile 

mezde zamrznjene. Višati so se 
začele leta 1952, ko je bila kon­
čana velika stavka v jeklu. Na­
to pa zopet v letu 1954, ko je  
poslovni svet pokazal na velike 
uspehe v gospodarstvu. Pregled 
tudi trdi, da j e  bilo letošnjega 
septembra zaposlenih 66,070,-
000 delovne moči, ali v primeri 
z lanskim septembrom 1,340,-
000 več! Nezaposlenih da j e  bilo 
1,980,000. 

Prestala operacijo 
Mrs. Smrtnik se j e  po srečno 

prestani operaciji v Euclid-Glen-
ville bo' išnici vrnila na svoj  
dom na 19802 Muskoka Ave., 
k jer  se še vedno nahaja pod 
zdravniško oskrbo. Prijatelji jo 
lahko obiščejo. 

Pozdravi 
Mr. in Mrs. Frank in Milka 

Perko iz Sylvia Ave. se nahajata 
na obisku v stari domovini. Po­
šiljata vsem čitateljem Enako­
pravnosti najlepše pozdrave in 
pravita, da se imata tam res 
prav dobro in čas le prehitro be­
ži in bo kmalu treba misliti na 
povratek. 

Iz bolnišnice 
Po pet-tedenskem bivanju v 

bolnišnici se j e  vrnil domov 
Louis Pire iz 6233 St. Clair Ave. 
Najlepše se zahvaljuje vsem za 
obiske, darila in voščilne karti­
ce, ki jih j e  prejel. 

KAJ JE S SUEŠKIM PREKOPOM? 
Britanska vlada je  računala s 

tem, da v Varnostnem svetu 
Združenih narodov nastopi So­
vjetska zveza in bo vložila zo­
per predlog, da n a j  bo plovba 
po Sueškem prekopu pod med­
narodnim nadzorstvom, svoj  
ugovor ali veto. To se j e  tudi 
zgodilo. 

Predsednik britanske vlade 
Anthony Eden je poslal držav­
nemu tajniku John Foster Dul-
lesu, brzojavko, v kateri zahte­
va, da na j  se Amerika ne briga 
za ruski protest, marveč n a j  
nasprotno misli le na to, kako 
se bo spozrazum, ki j e  bil skle­
njen v Londonu, izvedel v prak­
si. Ta sporazum v bistvu določa, 
da države, ki so zainteresirane 

Uslužbenci Turnpike Ohio so 
stopili v mezdno gibanje. Zahte­
va jo  10 odstotkov več plače. 

V Londonu so volili "lepotico 
sveta." Za ta  nadov se j e  pote­
govala tudi Miss America za leto 
1957. Naslov "lepotice sveta" je  
dobila Nemka, na drugem mestu 
je bila Amerikanka, na  tretjem 
Judinja, na  četrtem Japonka. 

Na Shaker Heights se j e  vče­
r a j  zgodila prometna nesreča 
ko je  udaril osebni avtomobil na 
Kinsman Rd. v tovorni avtomo­
bil. V avtomobilu sta bila za­
konca Booker iz Youngstowna, 
O. Booker j e  pastor baptistov-
ske sekte in j e  bil lažje ranjen, 
žena pa j e  pol ure po nesreči 
umrla v St. Luke's bolnišnici. 
To j e  prva prometna smrtna žr­
tev v letošnjem letu v Shaker 
Heightsu. 

NALEZLJIVA BOLEZEN— 
STISKANJE ROK! 

Pri sedanjih volitvah in 
v volilni propagandi opa­
zujemo novo sredstvo kako 
pridobiti volilca. To je  sti­
skanje rok. Pravzaprav nič 
novega. V federalnem kon­
gresu smo poznali poslance 
in senatorje, ki so že preje 
imeli politično navado, da 
so pred volitvami pač vsa­
kemu, na kogar so naleteli, 
stisnili roke. V Ameriki so 
zbrali celo statistiko, koli­
kokrat je  en politični kandi­
dat stisnil roko. Seveda, 
sto in sto tisočkrat. 

George Bender, republi­
kanski kandidat za mesto 
senatorja v Ohio, stiska ro­
ke, pa rabi novo metodo,- da 
nagovori vsako skupino, na  
katero naleti, samo če ga 
hoče poslušati. 

V Kanadi so končali kra­
jevne volitve. Politični kan-
didatje so tudi tam stiska­
li roke. 

V Montrealu j e  prometna 
policija ustavila voznika in 
mu izročila listek, da se ja­
vi  na sodniji , ker je nepra­
vilno vozil. Na križišču, kot 
je  tam zapovedano, ni po­
molil roke ven in pokazal, 
kam bo obrnil. Ko je  bil 
voznik na sodniji, j e  bil nje­
gov izgovor tale: 

"Roke nisem iztegnil iz 
avtomobila, ker s^m se bal, 
da bi za njo  hitro pograbil 
kak politični kandidat in j o  
začel stiskati... 

-K 
v Ameriki imamo neod­

visne volilce. Eden od teh 
je  šel na  volilni shod in tudi 
povedal, s kakim občutkom 
da gre. "Grem na shod, ne 
da bi bil še odločen, ne da 
bi imel kakih predsodkov, 
marveč, da premislim vse 
skupaj popolnoma trezno, 
pa s prepričanjem, da bom 
na shodu slišal samo čve­
kanje." 

na Sušekem prekopu, vzamejo 
v svoje roke vso upravo, pa k 
sodelovanju pritegnejo tudi 
Egipt. Ed«n pravi, da n a j  se 
Washington ne ozira na sklepe 
Varnostnega sveta. 

Glavni tajnik Združenih na­
rodov Dag Hammerskjold ni 
obupal. Pogajal se bo naprej, 
kako rešiti sueško krizo. 

-K 
Washington ima, kakor smo 

že poročali, načrt, da se napra­
vijo velike petrolejske ladje in 
to, okrog 50 po številu. Nosil­
nost teh ladij bi bila 45,000, 
oziroma 60,000 ton. č e  bi petro­
lejske družbe ne imele denarja, 
da pokupijo te ladje, bi dala de­
nar federalna blagajna. Te lad­
je  bi imele prednost, da vozijo 
velike količine petroleja in če­
tudi bi morale iti okrog Južne 
Afrike, bi se ne povečali pre­
vozni stroški. 

-k 
Sicer pa, tako so se oglasili 

Grki, imamo mi take veUke pe­
trolejske ladje že na razpolago. 
Grk Stavros Niarchos pravi, da 
njegova trgovska mornarica 
ima na razpolago ladij, ki imajo 
nosilnost preko milijona ton, 
vredne so 350 milijonov dolar­
jev. Oglasil se j e  Socrates Onas-
sis, ki je  lastnik igralnice v 
Monte Carlo, in ponudil ladje z 
nosilnostjo 1,300,000 ton. Gre 
za grško družino, ki j e  med se 
boj sorodstveno povezana, pa 
ima na primer petrolejsko lad­
jo, ki j e  sedem čevljev bolj ši­
roka kot Queen Elizabeth in 
porabi pri eni vožnji več gasoli-
na, kakor vsi avtomobil General 
Motors, ki so bili napravljeni v 
prvi polovici leta 1956. 

Zopet doma 
Mr, in Mrs. Matt Beros, ki sta 

se nekaj časa nahajala na obis­
ku pri sorodnikih in prijateljih 
v Louisiani, sta se v petek vr­
nila domov na 6116 St. Clair 
Ave. V Louisiani sta se prav do­
bro počutila, le da so bili tekom 
neke nevihte v bojazni, da se po­
novi katastrofa, kot so doživeli 
prebivalci pred nekaj leti. Sicer 
je  tudi ta  nevihta napravila 
ogromno škodo, kakih 80 odstot­
kov oranžnih nasadov in druge­
ga sadja j e  bilo uničenih, in vo­
da j e  poplavila ceste, pa tudi ve­
liko stanovanjskih in drugih go-
spodars'kih poslopij j e  bilo uni 
čenih, a bi bilo Jahko še hujše. 

V i l e  rojenice 

Vile rojenice so se zglasile 
prošli mesec pri Mr. in Mrs. Ray 
Streiner, 29776 Arthur Rd., 
Wickliffe, O., in jima pustile za­
lo hčerkico, kateri so dali ime 
Mitzi. Mlada mama je  hčerka 
Mr. in Mrs. Kavas iz 1383 E. 47 
St., ki sta postala sedaj tretjič 
stari oče in stara mama. Ponos­
ni oče j e  pa sin Mr. in Mrs. Gust 
Streiner iz 898 E. 75 St., ki sta 
stari oče in stara mama štirim 
vnukom. Čestitamo! 

EISENHOyVER IMA HUDE NEPRILIKE Z 
UPORNIKI V REPUBLIKANSKI STRANKI 

BENSON JE PRIPRAVLJEN, DA 
POMAGA FARMARJEM 
WASHINGTON, 15. oktobra—Predsednik Eisen­

hower hoče napraviti nenevarne tiste republikanske sena­
torje, ki so izrazito proti njemu. Prihajajo iz držav, k jer  
j e  izid volitev na kocki. Ali bodo ti senatorji Eisenhower-
ju  k a j  pomagali, ali mu bodo v zadnjih dneh volilnega 
boja nasprotovali? Eisenhower j e  rabil o njih izraz, da so 
nedisciplinirani, da so brezobzirni in ni mogoče na njih 
računati kot na prijatelje. 

Ti republikanski senatorji so:^ ——— 
Joe McCarthy iz Wisconsina, 
William Jenner iz Indiane, Her­
man Welker iz Idaho, George 
Malone iz Nevade, Barry Gold-
water, ' Andrew Schoeppel iz 
Kansasa in Henry Dworshak iz 
Idaho. Ti senatorji so izraziti 
Eisenhowerjevi nasprotniki, ta­
ko v notranji, kakor v zunanji 
politiki. Eisenhower se j e  raz-
govarjal s senatorjem Wil-
liamom Knowlandom, načelni­
kom republikanskih senatorjev, 
kateremu je  poveril nalogo, da 
naj  za volitve uporne republi­
kanske senatorje napravi nene­
varne. 

Eisenhower se v volilni agita­
ciji zanaša na skupino osebnih 
prijateljev, med katerimi je se­
d a j  tudi William Knowland. Po­
leg njega so Eisenhowerju glav­
na opora podpredsednik Richard 
Nixon, poslanec Joe Martin, ki 
je načelnik skupine republikan­
skih poslancev, poslanec Hal--
leck, ki j e  načelnik volilnega 
odbora poslancev, pa predsed­
nik izvršilnega odbora republi­
kanske stranke Robert Hali. 

¥ 

Zopet volilna obljuba! Fede­
ralni tajnik za kmetijstvo Ezra 
Benson je javil, da študira na­
črt, kako naj  se da posebna 
federalna pomoč farmarjem, da 
dobijo višjo ceno za svoje pro­
dukte in sicer za jajca, svinjino, 
purane, krompir, češplje, zelje 
in krompir. Federalno tajništvo 
za kmetijstvo se nadalje bavi 
še z drugimi obljubami, ki jih 
bodo dali republikanci ameri­
škim farmarjem, ravno pred vo­
litvami. 

•Џ 
Nova volilna parola; Republi­

kanci pripravljajo za zadnje dni 
volilnega boja nov napad na 
Adlaia Stevensona. Pričakuje se 
na književnem trgu knjiga, ki jo 
je  spisala razporočena žena 
Adlaia Stevensona, o kateri ni 
hotela dati nobene točne vse­
bine, k a j  je  napisala, le to, da 
bo knjiga izšla ravno pred vo­
litvami. Knjiga se peča z 
Adlaiom Stevensonom in njo 
samo, menda so jo v rokopisu 
prebrali vsi trije Adlaievi sinovi. 
Kar bi bilo v te j  knjigi nevšeč-
nega zoper Adlaia, bodo repub­
likanci verjetno pograbili kot 
kost, češ, tako piše bivša žena, 
ki svojega bivšega moža dobro 
pozna. 

Drugi napad bo agitacija z 
ženo Eisenhowerja. Mamie Ei­
senhower živi z Eisenhowerjem, 
mu pomaga, j e  "f irst  lady" v 
Beli hiši, Adlai Stevenson more 
pokazati le na razporočeno ženo. 

•K 
Države, ki skrbijo Nixona: 

Podpredsedniški kandidat Rich­
ard Nixon se nahaja na agitaciji 
po Ohio. Ko je bil Nixon v Beli 
hiši pri Eisenhowerju, mu je 
povedal, da j e  zaskrbljen glede 
volilnega izida v teh sedmih dr­
žavah : Massachusetts, Penn­
sylvania, Ohio, Michigan, Cali­
fornia, New York in Illinois. 

In t re t ja  politična stranka? 
Njen predstavnik j e  Coleman 
Andrews iz Virginije. Stranka 
zahteva pravice posameznih dr­
žav, katerih ne more vzeti fede­
ralna oblasit. Andrews j e  bil 
pod Eisenhowerjem davčni na­
čelnik. On je zagovornik odpra­
ve federalnega dohodninskega 
davka, mesto tega davka n a j  
plačamo davek pri nakupu bla­
ga, glede šolstva odklanja vsako 
federalno kontrolo in pomoč in 
na j  v šolskem vprašanju odloča 
izključno vsaka država zase. 
Glede Virginije napoveduje, da 
bo potegnil nase okrog 20 od­
stotkov volilcev. 

Eisenhowerju j e  bilo svetova­
no na j  se pobriga za Texas. 
Richard Nixon je prepričan, da 
bi znal Eisenhower potegniti 
Texas na svojo stran, če bo šel 
na agitacijo po Texasu. 

-K 
Cleveland za 
Stevensona 

Umetniki, pesniki in znani pi­
satelji priredijo v soboto poseb­
ni program v hotelu Hollenden. 
Program bo namenjen Adlaiju 
Stevensonu in Estesu Kefauver-
jU, bo prenašan s televizijskim 
prenosom. Z oddajo začnejo ob 
9.30 zvečer in se bo televizijsko 
oglasil tudi Adlai Stevenson, ki 
bo govoril iz Chicaga. Enako 
bodo govorili s televizijskim pre­
nosom Estes Kefauver, ki bo 
govoril v Los Angelesu, bivši 
predsednik Harry Truman, ki 
bo govoril iz Washingtona, vdo­
va Eleanor Roosevelt, ki bo go­
vorila iz New Yorka, ter sena­
tor John Kennedy, ki bo govo­
ril iz Indianapolisa. 

Angleži se puntajo 
Radi sueške krize so Angleži 

poklicali pod orožje 20,000 re­
zervistov. Ti rezervisti so šli na 
otok Ciper v Sredozemlju in na 
angleško trdnjavo Malto, enako 
v Sredozemlju. Rezervisti hoče­
jo nazaj v civilno življenje, pri­
rejajo skupne manifestacije, 
sprejemajo proteste, zakaj da 
so v vojaški suknji, ko itak ni 
nobene vojne nevam9sti. Na 
otoku Cipru j e  angleško voja­
ško poveljstvo zaprlo 21 rezervi­
stov, enako več vojakov elitne 
angleške vojaške skupine Gre­
nadier Guards, katere je disci­
plinsko kaznovalo. V Angliji sa­
mi so se dvignili protesti zoper 
novo novačenje. Angleški voja­
ki, ki so na službi v Zapadni 
Nemčiji, so enako začeli z 
demonstracijami in j e  njihova 
zahteva ta, da se morajo vrniti 
nazaj v civilno življenje v s a j  za 
božične praznike. 

Angleško vojaško poveljstvo 
je  imelo slabe skušnje, ko j e  po­
skusilo z vajami s padobranci. 
Mesto da bi bili že sposobni za 
vojne nastope, so večino pado-
brancev morali poslati na na-
daljno vežbanje. 

Britanska vlada vodi preiska­
vo, k j e  so vzroki, da j e  morala 
britanskih vojakov padla tako 
nizko. 

35-letnica poroke 
Danes slavita Mr. in Mrs. Jer­

nej Krašovec iz 1026 E. 68 St. 
35-letnico svojega srečnega za­
konskega življenja. Otroci, vnu­
ki in sorodniki ter prijatelji 
slavljencema iskreno čestitajo in 
želijo zdravja in sreče, da bi ve­
sela dočakala zlato poroko. 

Krožek št. 2 Prog. Slov. 
Jutri, v sredo zvečer; se vrši 

seja krožka št. 2 Prog. Slovenk 
v navadnih porstorih Slov. nar. 
doma na St. Clair Ave. Članice 
so prošene, da se udeležijo, ker 
bo več važnih stvari na dnev­
nem redu. 

Dobila dobitke 
Na veselici podr. št. 5 Slov. 

moške zveze zadnjo soboto Ve­
čer sta dobila dobitke Michael 
Barbič iz 16319 Arcade Ave. in 
Anton Mežnaršic, 6409 St. Clair 
Ave. 

Direktorlj S.D.D. 
V sredo zvečer ob 7.30 uri se 

vrši seja direktor!ja Slov. dru 
štvenega doma na Recher Ave. 
Prosi se  vse direktorje, da se go­
tovo udeležijo. 

Pomiloščen marin 
Marin narednik Matthew Mc-

Keon j e  znan po Ameriki. Svo­
je  marine j e  vodil na nočne va je  
v močvirje, pa ga  je, ker j e  za­
krivil smrt nekaj marinov in 
ker se menda ni dostojno obna­
šal, izredno vojaško sodišče ob­
sodilo prvič, da ga j e  nečastno 
odslovilo, da mora sedeti devet 
mesecev v zaporu, in da mora 
plačati denarno kazen $270. 

Tajnik za vojno mornarico 
Charles Thomas j e  pregledal 
njegov spis in kazen izrednega 
sodišča spremenil tako, da na­
rednik, sedaj navadni marin, še 
ostane pri marinih, da ne plača 
nobene denarne kazni, zaporna 
kazen pa se mu zniža od devet 
na tri  mesece. Te tri mesece bo 
McKeon kmalu odslužil. O svoji 
bodočnosti j e  McKeeon dejal 
da se bo pokazal, k a j  da zna in 
da bo kmalu dobil vojaški čin 
nazaj. 

Povratek iz domovine 
Iz stare domovine so se po 

par mesecih obiska tamkaj vr­
nili Mr. in Mrs. Peter Rotar in 
hčerka iz Kildeer Ave. Bilo j e  
zelo lepo, posebno pa j e  bila vz-
hičena hčerka nad lepoto domo­
vine svojih staršev. Obšli so ve­
lik del Jugoslavije. Na Dunaju 
j e  draginja, steklenica "ketch­
up"  ameriškega Heinz izdelka 
tam stane $1.00. 

Rezervacije za 30-letmco 
Društvo Washington št. 32 

Z.S.Z. prosi vse one člane, ki še 
niso vrnili neprodane vstopnice 
ali denar za prodane vstopnice 
za večerjo, katero se  priredi ob 
30-letnici v soboto, 20. oktobra 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Rd., da to storijo najkasneje do 
petka. Kdor si še ni rezerviral 
listek za večerjo in želi priti, n a j  
pokliče predsednico ali tajnico: 
Mrs. Tomle, PO 1-3549 ali Mrs, 
Vadnal, IV 1-3919. 
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PLAIN DEALER ZA LAUSCHETA 
(2) 

oroverner Frank Lausche j e  bil nastopil pred nekaj 
lue&eci na splošno znanem vseameriškem televizijskem 
Ijiogramu "Meet the Press." V slovenščini bi rekli, da se 
j e  znašel v razgovoru z zastopniki tiska. Takratni njegov 
i.dsiop j e  bil v nekem oziru za Franka Lauscheta politični 
Vioek. Ne samo, da so ga  spoznali po Ameriki, marveč, je  
i' rank Lausche pokazal Amerikancem, kako on gleda na 
A m e r i k o ,  pa smo morali priznati, da Lausche pozna Ame­
riko na globoko in na široko. Sicer ima Frank Lausche 
svoje posebne politične nazore in programe, te j e  vedno 
imel, sicer bi ne bil Frank Lausche, ki j e  postal splošno 
znani okrajni sodnik v Clevelandu, pomembni župan 
mesta Clevelanda, še pomembnejši governer države Ohio, 
ki j e  tolkel vse rekorde, da j e  namreč bil kar petkrat izvo­
ljen za governer j a Ohio. Governer j a volimo; če so volilci 
Ohio kar petkrat izvolili Franka Lauscheta za governer j a, 
so pač vedeli, zakaj so tako delali in najbolj preprosti za­
ključek j e  in ostane ta, da j e  Frank Lausche moral biti pač 
dober governer. Menda se še ni zgodilo tam, k jer  so svo-
bodnjs volitve, da bi volilci ponovno postavili na odgo­
vorna mesta slabe nesposobne ljudi. 

Nastop Franka Lauscheta na "Meet the Press" j e  bil 
tako silen, da je—vest prinašamo po ameriških magazinih 
—predsednik Eisenhower, ki sledi temu programu, dal 
tole resno-šaljivo pripombo: 

Ce bi bil Frank Lausche na predsedniški kandidatni 
listi, bi bil jaz na tej listi rad podpredsedniški kandidat. 

Toda politika j e  pač politika. Isti Eisenhower sedaj 
pomaga Georgeu Bender ju  proti Franku Lauschetu.... 

Časopis Plain Dealer je, kot povdarjeno, v posebnem 
uvodniku obrazložil, zakaj priporoča kandidaturo Franka 
Lauscheta. Zato, ker ima Frank Lausche take lepe lastno­
sti,'katerih Bender nima. Lausche j e  politično samosto­
jen, ima pogum, da svoje politično^ prepričanje uveljavi 
in se ne vda raznim pritiskom od leve in desne. Frank 
Lausche v federalnem senatu ne bo samo glasovalni stroj, 
marveč se bo pokazal kot samostojen človek. Ohio rabi 
Frank Lauscheta v federalnem senatu! 

Časopis Plain Dealer kot republikanski list sicer za­
govarja kandidaturo predsednika Eisenhowerja. S tem pa 
še ni rečeno, da mora slediti kar na slepo splošni politiki 
Eisenhower j a. Eisenhower si hoče s sedanjimi volitvami 
ustvariti v kongresu v Washingtonu poslušno večino. Re­
kli bi, glasovalni stroj, da kar bi Eisenhower, če bi bil iz­
voljen, predlagal, bi mu poslanci in senatorji v Washing­
tonu samo prikimali. 

Časopis Plain Dealer povdarja velike upravne skušnje 
Franka Lauscheta. Ce jih nima Frank Lausche, kdo naj  
bi jih pa imel?—tako se vprašamo tudi mi. Kot sodnik se 
j e  v praksi ogledal po sodstvu, kot župan mesta Cleve­
landa po občinski upravi, k jer  se j e  izkazal. Njegovo ime 
bo ostalo svetlo zapisano med župani mesta Clevelanda in 
Cleveland na vse zadnje ni kaka gorska vas v Ameriki. 

Frank Lausche ja bil petkrat governer države Ohio, 
torej mu j e  bila dana prilika, da se spozna v državnem 
življenju in naj  povdarimo, da j e  Ohio industrijska, pa 
tudi farmarska, ima lepo podeželje, pa tudi številna me­
sta. Lausche j e  torej v petkratnem terminu governer j a 
lahko videl razvoj Amerike v malem. Naj povdarimo, da 
tudi država Ohio ni kaka zakotna vas, marveč pomembna 
država po gospodarstvu, pa tudi po številu prebivalstva 
med 48 državami naše republike. Kot governer, popreje 
kot župan in sodnik, j e  Frank Lausche pač dokazal, da je 
mož, kateremu volilci lahko zaupajo in ker j ?  bil tollkrat 
izvoljen, so volilci pokazali/ da mu v resnici tudi zaupajo. 

Zak^j te besede o upravnih skušnjah Franka 
lauscheta? Protikandidat George Bender, sicer lastnik 
pisarne, ki se peča s prodajo nepremičnin, hvali samega 
sebe, da j e  bil v senatu v Washingtonu že dve leti. Kake 
r^ednosti naj  imata ti dve leti pred ogromno upravno 
skušnjo Franka Lauscheta, res ne vemo?! L.C. 

Lepo uspele priredbe 
EUCLID, O.—Zavednega Slo­

venca poživi vsak dober uspeh 
na prireditvi naprednih skupin, 
•kajti to j e  najboljši znak, da na­
ša zavest raste celo sedaj, ko 
mnogi mislijo, da smo v zatonu. 

Poživi nas ̂ zaradi tega, ker je  
to najboljše znamenje, da niso 
bila naša prejšnja prizadevanja 
zastonj, ko so naše kulturne 
in pevske skupine pričele na de­
belo preobraževati naše prise­
ljence. Že prej sem večkrat 
omenil, da gre njim največ za­
sluge, da so pretepi v javnih lo­
kalih že zdavnaj prenehali, kc 
smo vročekrvnežem kazali bolj­
šo pot življenja. 

Danes želim omeniti neka; 
glede zelo uspelih priredb v 
naši metropoli, o priredbah, ki 
imajo globok pomen, Pzogresiv-
ne Slovemke so priredile lepo 
vrtno zabavo oziroma semenj v 
Euclidu skozi dva dni, ko so bile 
deležne splošnega odobravanja 
od strani naprednega občinstva, 
Svrha tega semnja je  bila, da 
zberejo nekaj sredstev za svojo 
kampanjo, ki jo  vodijo v prilog 
Izseljeniškega muzeja v New 
Yorku. Ta akcija j e  zgodovin­
skega pomena za ameriške Slo­
vence, kajti  tam bo trajno za­
beleženo, da smo tudi' zavedni 
ameriški Slovenci prispevali nas 
delež poleg drugega. Progresiv­
ne Slovenke se trudijo, da bo ta 
cilj dosežen, zato so bile vesele 
tako lepega odziva. 

Večja prireditev je  bila na far­
mi SNPJ, ko j e  farmski odbon 
tudi letos priredil lepo vinsko tr­
gatev, na kateri j e  bila spet ve, 
lika udeležba. Še bolj pa j e  raz­
veseljivo, da j e  med množico bilo 
več mladine kakor starejših. Ta 
prireditev j e  imela posebni po­
men za mlajši rod, ker so tu do­
bili nekaj več vpogleda v naše 
narodne običaje, ki so pestri in 
zanimivi. K a j  takega j e  mogoče 
uspešno prirediti le v naši me­
tropoli in farmi, k jer  so na raz­
polago vsa sredstva. Vsi posetni-
ki so bili videti židane volje. 
Okrašen voz, konj, veseli vini-
čarji, sodnik in biriči, vsq to je 
na mladino naredilo globok vtis 
Bil j e  lep dan, le par kapljic dež­
ja j e  padlo menda v znamenje, 
da nam je še narava naklonjena. 

Prijatelji našega domačega 
pesnika Ivana Zormana so pri­
redili časten večer svojemu kul­
turnemu delavcu dne. 30. sep 
tembra. Dvorana j e  bila polna 
in slišali smo spet lepo petje 
zborov, ki so ta večer peli Zur-
manove pesmice pod vodstvom 
Toneta Šublja. To je  bil prijeten 
večer in dokaz, da naši ljudje 
cenijo svoje zaslužne ljudi. 

Jaz sem hvaležen pevcu Dur 
javi, ki me je  potegnil z avtom 
aa slavnostni večer. Obžalovanja 
vredno pa je, da se še dobijc 
osebe, ki vidijo konec sveta, kf 
napovedujejo propast sloven­
stva v Ameriki. Rajši bi sami 
k a j  storili za ohranitev našega 
obstoja. Da se vsi ti črnogledi 
motijo, j e  dokaz, da so vse vred­
ne prireditve danes bolje obi?' 
kane nego so bile prejšnje čase 
To je  dokaz, da občinstvo odo­
brava prizadevanje naših pev 
skih zborov in drugih skupin. > 

Le vedno tako lepo naprej za 
slovensko kulturno stvar. 

John LoUar s t  

lu^os'ovanFki šport 
Tudi jugoslovanska zveza 

športnikov je  sklenila, da se 
udeleži mednarodnih olimpijskih 
iger v Melbourne v Avstraliji. 
Te se vršijo to jeaen. Jugoslo­
vani so sestavili moštvo 37 zna­
nih športnikov, ki na j  se bije-
jo na olimpijskih igrah za šport-
sko čast Jugoslavije. 

V katerih športskih panogah 
bodo Jugoslovani tekmovali, ni 
bilo javljeno. 

Za "Adamičevo ustanovo" 
EUCLID, Ohio — Sledeči sc 

prispevali v sklad za "Adamiče­
vo ustanovo": 

$3.00 darovala Mr. in Mrs 
Gasper Bashel v spomin pokoj­
nega Edward Prudič. 

$5.00 darovala Mr. in Mrs. Jo­
seph Trebeč v spomin pokojne­
ga Stanley Mahnič. 

$5.00 daroval Mr. Frank Gu-
stinčič, in sicer je  izročil vsoto, 
katero so mu Progresivne Slo­
venke poklonile za njegovo delo 
ob priliki zadnjega semnja na 
vrtu Slov. društvenega doma. 

$20.00 darovale družine Can-
don, Lustrik in Vavpotich v spo­
min pokojnega Williama Can-
don. Enako v njegov spomin sta 
darovala Mr. J. N. Rogelj $10.-
00, Mrs. Manca Bashel pa $2.00. 

Vsem darovalcev se tem po­
tom izreka iskrena zahvala! 

John ZigmaB, blagajnik 

Kampanja za Community 
fond 

V slovenski naselbini v st. 
clairskem okrožju se j e  prošlo 
sredo vršil sestanek 60 prosto­
voljcev, ki bodo sodelovali v te 
k o č i  kampanji Community 
chesta. Sestanek se je  vršil v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave., na katerem бе je napravilo 
obris načrta za uspešno kampa­
njo v tem okrožju. 

Kot načelnici takozvanegn 
Norwood okrožja ste bili imeno­
vani Mrs. Albin Karlinger, 4029 
St. Clair Ave., in Mrs. John Hri­
bar, 1215 E. 71 St. 

Cilj kampanje j e  zbrati $8, 
834,000, kar j e  za osem odstot­
kov več k6t lansko leto. Vzrok, 
da se j e  postavilo to veliko vsoto 
je  ta, ker postajajo od leta dc 
leta vedno višji stroški z vzdrža 
vo raznih dobrodelnih in bolniš­
kih ustanov v mestu. 

VARUJMO SE OGNJA! 
Ta teden j e  proglašen v Ame­

riki kot teden, v katerem na j  
premišljujemo, kako se lahko 
prepreči ogenj, in če nastane, 
kako rešimo življenje in premo­
ženje. 

Ta teden se spominjamo 85 
letnice, ko j e  nastal v Chicagu 
veliki ogenj, j e  bilo 250 ljudi 
mrtvih in ko je  nastal ogenj v 
kraju Peshtigo, Wisconsin, in je 
v ognju zgorelo 1,152 ljudi. 

Za zdrave zobe 
v Ameriki se prepirajo, ali 

na j  se voda, ki jo  uživ ..mo, fluo-
ridira, da se j i  primeša neka ke­
mična sestavina, pa bi taka voda 
pripomogla k boljšim zobem. Ne­
kateri so za, drugi so proti. Na­
stopajo organizirano in neorga­
nizirano. So organizacije, ki sc 
izdale geslo, da bo s fluoridacijo 
vode zastrupljen ves občinski 
zdravstveni sistem. 

V Atlantic City, N. J., sp zbo­
rovali ameriški zobozdravniki 
Izrekli so se za flouridacijo vode 
in dokazali, da fluoridacija ni 
povzročila nobene smrti, da j e  v 
Ameriki že 30 milijonov obča­
nov, ki se poslužujejo flouridira-
nja vode, obenem pa so kot 
zdravniki ugotovili, da fluoridi-
rana voda dobro deluje na zdrav­
je zt)b. 

RusWaponci 
Predsednik japonske vlade 

Hatoyama je  na poti v Moskvo. 
Med Sovjetsko zvezo in Japon­
sko ni rte gospodarskih, ne poli­
tičnih, ne vojaških pogodb. Obe 
državi sta še danes pravno, ka­
kor da sta v vojni. Minilo j e  po 
zadnji vojni 11 let in Japonska 
'.n Sovjetska zveza se nista pri­
bližali. Japonska vlada je  pred­
sednika Hatoyamo soglasno po­
oblastila, da v Moskvi podpiše 
pogodbe, ki bodo obe državi zbli­
žali, in Hatoyama je  ob odhodu 
optimistično razpoložen izjavil, 
da se bo vrnil iz Moskve s pod­
pisanimi pogodbami v žepu. 

Vodja kampanje 
demokratskih kandidatov 

Ray T. Miller, načelnik De­
mokratske eksekutivne stranke 
v Cuyahoga okraju, j e  naznanil, 
da j e  bil deputijski .okrajni in­
ženir George Green imenovan 
za kampanjskega načelnika vseh 
demokratskih kandidatov v Cu­
yahoga okraju. 

Glavni kampanjski stan se bo 
nahajal n a  712 Superior Ave., 
kjer  bodo imeli zbirališče vsi 
kandidatje za federalne, držav­
ne, okrajne, zakonodajne in sod-
nijske urade. 

Kot načelnik kampanjskega 
govorniškega oddelka, je  Miller 
imenoval William Stein, pred­
sednika kluba mladih demokra­
tov v okraju Cuyahoga. 

Miller dalje poroča, da vod­
stvo stranke upa dobiti Adla" 
S t e v e n s o n a ,  predsedniškega 
kandidata, v Cleveland enkrat 
koncem meseca. 

Prenovitev pivovarne 

Pivovarski mojster Otto Kalsen (na levi) in Herbert F, 
Leisy, predsednik Leisy Brewing Company, si ogledujeta del 
nove naprave za hla jenje  v novih pivovarskih prostorih. 

Vtisi iz stare domovine 
FRANK ČESEN 

Herbert F. Leisy, predsednik 
pivovarne Leisy Brewing Co., 

tradicijo staro 94 let, se čutimo 
dolžne, da gremo z duhom časa 

je  te dni naznanil, da se je  prvi naprej in se poslužimo vseh no-
del programa moderniziranja in vih, modernih naprav in opreme, 
povečanja prostorov dovršilo. 

Dve veliki napravi ste bili po­
stavljeni v pivovarni, ki preskr-
bita pravilno refrigeracijo pro­
storov, k jer  se pivo izdeluje, da 

ki jo j e  tehnično znanstvo znaj-
delo za pospešitev kakovosti pi-
vovarstva. Poleg inštalacije hla­
dilne naprave, ki j e  do sedaj že 
stala več kot $100,000, se pri-

so isti pod pravo temperaturo in' pravljamo za inštalacijo nove, 
imajo čist, svež zrak do točke hitro delujoče opreme v prosto-
kot j e  bilo doslej nemogoče sto- rih, k jer  se pivo deva v stekle-
riti. Vsi prostori bodo umetno nice." 
prezračeni. j Napravo za hlajenje j e  upo-

Mr. Leisy j e  ob t e j  priliki re- stavila Avery Engineering Com-
kel: "Čeprav imamo za seboj pany v Clevelandu. 

(Nadaljevanje) 

Kmalu smo v Celju. Je to čed­
no mesto z 28 tisoč prebivalci in 
precej razvito industrijo. Na 
hribu se vidijo razvaline zgodo­
vinskega gradu grofa Urha celj­
skega, za katerega so tlačanili 
okoliški kmetje. Ko sem končal 
z obiski pri dr. Brenčiču in di­
rektorju kinov M. Godlarju, smo 
se odpeljali proti Mariboru. Med 
Celjem in Konjicami sta ob ce­
sti dva spomenika z imeni 100 
talcev, ki so jih Nemci obesili za 
kavlje na drevesih. To pa same 
zaradi enega nemškega oficirja 
ki j e  bil umorjen v Celju., 

Gremo naprej skozi t r g  Slo­
venska Bistrica, nakar sme 
kmalu v Mariboru. To j e  indu­
strijsko mesto ob Dravi z 80,-
000 prebivalci. Mesto j e  med voj­
no silno trpelo, kajti  bombardi­
rano j e  bilo 74 krat. Kolodvor 
je  bil docela porušen, toda sedaj 
so sezidali novega in modernega. 
Nastanili smo se v hotelu Orel 
blizu starodavnega gradu. Me­
sto j e  staro in ima prccej zgodo­
vinskih stavb in lep park. Zida 
se tukaj  pr-.cej. toJa vsled na­
glega razvoja industrije še vse 
premalo. Mariborčani imajo 
stalno opero, gledališče in mu­
zej. Tam izhaja tudi dnevnik 
"Večer." Včasih je  bilo to nem-
škutarsko gnezdo, sedaj ni več. 
V Mariboru živi sedaj znan biv­
ši Clevelandčan Gust Kabaj, 
(Prošli mesec je  tam umrl-opom-
ba ured.) 

Naslednji dan smo šli v avto­
mobilsko tovarno (TAM). Vodil 
nas j e  Jože Perlež. Je to obšir­
na tovarna, ki so jo deloma 
zgradili že Nemci. V zadnjih le­
tih so precej napredovali bodisi 
v mehanizaciji in produkciji. 
Vposlenih j e  2,600 ljudi obeh 
spolov in vajencev. Kvalificira­
ni delavci zaslužijo od 50 do 60 
dinarjev na uro, nad normo pa 
več, kar j e  slično ameriškemu 
bonusu. Letna proizvodnja je 
2,000 kamjonov (trukov) in 400 
avtobusov. Delavnik j e  48 ur te­
densko, kot po vseh tovarnah v 
Sloveniji. Izdelujejo skoro vse 
dele doma, vključivši motorje, 
ostalo pa dobijo iz drugih doma­
čih tovarn. Ženske opravljajo tu­
di težja moška dela, da več za­
služijo. Po ogledu tovarne smo 
šli nad turško kavo k prijazne­
mu direktorju Stojanu Perhav-
cu. Pozneje smo si ogledali elek­
trarno na otoku in krasno kopa­
lišče. Na Dravi j e  kar pet elek-
traren, toda še vse premalo za 
obširno industrijo. Toka pri­
manjkuje. zlasti pozimi, ko voda 
vpade. 

Okoli Maribora raste izvrstne 
grozdje, zato smo šli v Vinsko 
klet, da se o kakovosti osebno 
prepričamo. Je to velika obokana 
klet z ogromnimi sodi in cister­
nami, ki vsebujejo milijon litrov 
prvovrstnega vina. Med drugimi 
smo videli sod, ki drži 57,000 li­
trov. Direktor in vinski strokov­
njak Rudi nam je  pridno naliva^ 
kozarce za "pokušnjo," kar jc 
novzročilo, da smo urezali tisto: 
"Oj  vinček ti moj, bod' dober z 

Ker se j e  Oglar zla-
:al, da sem časnikar, sem dobil 

še dve steklenici za na pot. 

Drugo jutro smo se peljali v 
tovarno aluminija v Kidričevo 
pri Ptuju. Ta tovarna j e  veliko 
in moderno podjetje, ki j e  vse­
skozi mehanizirano. Zato je  vpo­
slenih na treh izmenah komaj 
1,600 delavčev in nameščencev. 
Zidana poslopja nam je razkaza\ 
uradnik Janzekovič. Tovarna ne 

dela stalno s polno 
- ele»" jo, ker j i  večkrat manjka 

tričnega toka. Peči narnr^ ^ 
rabijo 850,000 kilovatnib 
ka na 24 ur. Ta problem ^ 
rešili z dodatno termoelektrai^ 
Sedaj porabijo 30,000 ton g 
ce letno, za 1,250 ton 
j a  mesečno. Direktor tovarn̂  л 
inženir Grenfeld, s kateri* ̂  
ob turški kavi kramljali. . 

Rogaška Slatina je 
ker vsakdo zopet si želi 
S a j  Tempel, Styria, Don̂ >̂ 
krepčilo morajo res dat. 

Kdor še ni bil v 
Sla­

tini, ta j e  mnogo zain̂  .udil-

tem smo se prepričali, ne 
zaradi zdravilnih vrelcev, , tciO' 

,kraji"' več tudi vsled krasne po 
med Ptujem in Slatino. 
jo  smo se ustavili na ro#? 
nem gradu Statenberg, ki f 
ščiten kot zgodovinski 
nik. Nekoč je  bil last 
grofa Atemsa. V obširnih s 
je  še vedno originalno po 
družinski potreti in lovsk® ^ 
feje. Iz vsega gradu dih^^^ 
košje tedanje gospode na ,, 
tlačanov. V pritličju je рз 
racija, v drugem nadetroP-'̂  
sobe za turiste s krasn̂ ""' 
gledom po okolici. . gd' 

Ko smo se podprli, 
rinili naprej. Dolina 
Kmalu smo v Rogaški jj. 
Pogled je  lep. Kotlina je P ^ 
na s hoteli in penzijonii 
lenih hribih pa čepe vile _ ^ 
nočišča za turiste. Takoj 
k vrelcem Styria in Dona 
30 nam brhka dekleta 
z zdravilno vodo. Ker 
razne minerali je, gre le 
grlu. Prvi vrelec je  odkf' 
ski Frankopan leta 
nal njegovo zdravilno 
Turistov j e  precej, med пУ џ 
di Amerikanci. Mnogi 
dalj časa, k j e r  si v 
zdravijo revmatizem, i) 
prša in druge nadloge- ° ^ f 
Detroita j e  celo trdil, ^ л 
znebil naduhe. Franca 
ie pa pomladila kar 
let. . P'. 

Šli smo v Zdravilski K 
mor j e  pred vojno 
gospoda, a sedaj so 
dihu delavci. Mene je m' 
bi ostal tam v s a j  paf 
ostali so sklenili, . 
drugič. Podal sem se veC 

Hudič Trbovlje ti-es® • 

Moj .drugi obisk na f 
je bil v premogarski F 
bovlje, Zagorje, Ига̂ Ш̂ 
Ijali smo se s "station ̂  ̂  
nom," katerega so 

. T-zSe*.' Al' 
^ 

matici. V naši družbi so p 
bert švagelj, Joško Pl® 

' ° ' T%S0W *1' 
eresivne Slovenke ^ A 

. Т Г  ... v, so D" (Џ' 

brijela Žugelj in Josie Л* 
Od Trojan do Trbovelj 
cesta in polna nevarnih 
zato smo se le s težavo 
avtobusom i n  ka^j^ 
Vsled zveze z revir.iem c®' 
skimi Toplicami bi bila 
sta neobhodno potrebn^.^ ĵci 

Trbovlje s 17,000 'jjjib' 
stiskajo v kotlini naeo 
bližini Save. Vsled noV 
vanjskih hiš in 
imajo že kar mestni ^ 
revirju dela 4,600 
zaslužijo najmanj 600 , 
no. Razen rudnikov J® ^ ^ 
tovarna, cementarna gt# 
manjših obratov. V 
oa j e  znana steklarna-
stoji ultra-moderen 
vojni padlim partizan' je-
nostni direktor Batic 
ponosom razkazal velik > _ 
ren Kulturni dom s kro  ̂^ • 
rom v primeri 16 \)0' 
scenerij. Imajo tudi ve ^ џ Џ  
nišnico in kopalni 
nami. Na gostilniškei^ . 
se seznanili še z drugi""' 
mi rudarji, ter se ob 
skem pogovoru pozno 
razšli. 

(Dalje prihodnJ iic) 



'^ENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
Z A  LETO 1956 

ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

ZBOR "ANTOK 
VEROVSEK" 

Joseph GodeCj pod-
Wca-biaSii Joseph F. Durn, taj-
l9lgi ABJničarka Mary Bozich, 
zapisnij^onterey Ave., IV 1-7074, 

Anna Vadnal, nad-
% in inh Starman, Anna Vad-
?®buknwr̂  .OSS, a rh ivanca  Louise 

Spi„ *'• igrovodja Joseph Go-
^ "leseoii vsak prvi  petek 

^ S.D.D. na Waterloo Rd. 
+ 

"CARNIOLA HIVE" 
« .  493 L TM 

Mary Zehner, 
Josephine Stwan, pod-

"̂ vna Pauline Stampfel, du-
Mary TekaučiC, 

ff'ca p i  Mary Mahne, vra-
«ary Vpf 1 Zigman, stražnica 
J? bo]ni%f ' zapisnikarica in tajni-
?Uvan i f e s a  oddelka Christine 
H?58 ,173 East 60th Street, EN 
^bevec tajnica Pauline 
V 1-204«^®' East 169th Street, 
'avjoj. 3*' nadzornice: Frances 

Kolegar in Frances 
gNb t-^^opnici za Klub društev 

*'ац. Tavčar in Josephine 

ft®8ecu vsako prvo  sredo v 
Claif A d v o r a n i  št. 1 SND na St. 

avenue, ob 7:30 uri. 

CARRi, 
, Bivši 

OLA TENT" St. 1288 Т.М. 

Thomas Mlinar, 
t''?^edniw Joseph Babnik, pod-
H Ta»x Joseph Sušnik, ta jnik  
f^P'Snikn^^'^V^'^asajnik Louis Pike, 
i4®dnikf^ Ivan Babnik, drugi 
o''°bnipi,^ otvoritev seje: Joseph 
PUstar S* Anton Smith, John 
k ' Japir Smole, Anton Debe-
. '^ rn i  ^^)Gl, Frank Meserko, 

n__/^bor: Anton Zupan, Jo-
^&(i ПЛХ in Carl Stwan, bol-
*̂ rbec Thomas Mlinar, John 
1. Se1e\ " Joseph Susnik. 
1;° v т Л  ^'"sijo vsako četrto nede-
0^- v dvorani št. 1 Slov. 
'' 30 c >  na St. Clair Ave .  ob dop. 

^^^EVELAND" št. 126 SNPJ 

Andrew Bozic, pod-
gkž Nn!, 1 Joseph Jersin, ta jnik 
% 869 East 72nd Street, 

mi "• blagajnik Frank Yako-
^ovich ' ^Pisnikar Rudolph Abra-

1^а^9%е1ј John Pire, nadzor-
ћ ^onv L^Glach, Victor Gruden, 
^telj ^ Yuretich, Mladinski rav-
yevelanJ^r°^Ph Abramovich. za 
ôvaic fi'SKo federacijo SNPJ Blaž 

> В ,i? John Pire, za SNPJ far-
к№е» in F. Jakovac, klub 
Г'гс, A. Smith in John 
^ki y Ravnik vsi slovenski zdrav-
A ®eie y*^velandu in okolici. 

vsako tretjo nedeljo 
Clair.̂ '̂ e ob 9. uri  v SND na St. 

•f 
p p ^ C L E V E L A N D S K A  
' ^ o e r a c i j a  d r u š t e v  

. S-N.P.J. 
Camillus Zarnick, 
Raymond Luzar in 

1 ^ š e k ,  tajnica Josephine 
::*>99i*'. 6505 Bonna Ave., EN 

J^Sajnik John Kikol, za-
^boj.. r,, Carl Samanich, nadzorni 

Mario J^ovak, Ivanka Shiffrer  
1 Seje ^ Bashel. 
(2 V ђ, ® vrši jo vsako četrto sobo-

• ^ v Slov. nar. domu na 

+ 
8L^%LINWOODSKE 

^ l-OVENKE" št. 22 SDZ 

Fannie Brezovar, 
Stefi  Koncilja, taj-

AvZ! Mickovic, 19612 Chero-
^агка "Sf- tel IV 6-0462, blagaj-
tVOth %f4omena Sede j, 713 East 
h "̂ епс ^Get, zapisnikarica - Rose 
j8oj ^nadzorni odbor: Mary Cer-

S'. Bokal in A. Kro-
vršijo vsako drugo sredo 

ou Slov. domu na Holmes 
° o  7.30 ̂ r i  zvečer. 

O D S E K  A . J . C .  
j j  Hecher Avenue 

bfa'^ednin'^'S? Mary Kobal, pod-
Slejko, tajnica m 

^ Josephine Henikman, 
Marica Lokar, nad-

Hit-o in Frances Gorjanc, Betty 
Za {A^vlina Miklavčič, zastop-

A l u b  društev AJC Lojzka 
^ ј е  -2 Angela Ogrln. 

Vrše po potrebi. 
-f 

"^^^PODINJSKI KLUB ' 
^ N A  J U T R O  V E M "  

Jennie Bartol, pod-
ivia?®. Rose Vatovec, tajnica 

b i l .  10306 Reno Avenue, 
din (̂аг]ДР\ blagajničarka in za-
Јп iHose Taucher, nadzor-
Sln^liia v ^tovec, Antonia Rolih 

« • del J'^esevič, zastopnica za 
Op dvorano: Rose Vatovec. 

(}Ј?®сц yrsijo vsak prvi četrtek v 
^ nn J .30 uri  v Slov. del. 

" -Prince Avenue. 
+ 

^ A S B E N A  M A T I C A "  

Ргалк Bradach, pod-
ЗзЛ'са in 3 Josephine Bradach, 

%Pisnikarca June Price, 
8ai„?9roiv^ th Street, blagajničar-
fti^?.'®arka .Sudan, pomožna bla-
1ц ; ^о]ц„ЛЈ'ое Somrak, nadzor-
Oriufohn R Frank, Edward Kenik Eri« ''®'^eviC, posvetovalni 
in '^ey S^ard Kenik, June Price, 
•̂ciso l e  iui ̂ t ,  John Perencevič 

Publicijski odbor. 
Vo^fak L ^ s i c ,  Emil Safred, Alice 

s i ! '  Am„ '• n̂k Gorenšek. Pevo-
^ ^ l%.Schubel .  
i?Un ?pcu ,, До vsak zadnji četrtek 
^ n a  St. Clair Ave-

Zve^f ^sa je  vsak  četrtek ob 
Gr, soba št. 2 v SND, 

•f 
" i v ^ A M .  2rBOR 

V A N  C A N K A R  

Frank Plut, podpred­

sednik Stanley Dolenc, ta jnik  in 
blagajnik John Pollock, 161 East 
225th Street, IV 1-1799, zapisnikar-
režišer John Stebla j ,  reditelj ica 
Mary Zakrajšek, nadzorniki: Mary 
Somrak, Jack Plemel in John Cech. 

Seje se v r š i jo  v Slov. nar. domu 
na St. Clair Ave .  

+ 
PEVSKI ZBOR "JADRAN* 

Predsednik Tony Kolence, pod­
predsednik George Marolt, tajnik-
blagajnik Fiank Bittenc, zapisni­
karica Vida Zak, nadzorniki: Fred 
Česnik, Betty Rotar in George Lon-
char, pevovodja Vladimir Male-

char, pianist Reginald Resnik, 
publicijski odbor: Wilma Tibyash, 
Pete Tomšič, Jennie Prime, Lillian 
Puncer in Florence Unetich. 

V a j e  se v r š i jo  vsako sredo ob 
osmih v sobi št. 3 v Slov. del. domu 
na Waterloo Road. 

+ 
"KLUB DRUŠTEV AJC"  

na Recher A v e n u e  

Predsednik Frank Segulin, pod­
predsednik John Barkovich, ta jnik 
Andrew Ogrin, blagajnik Fred Mar­
tin, zapisnikarca Angela Ogrin, nad­
zorni odbor: Frances Gorjanc, Louis 
Godec in Josephine Henikman. 

Seje se v r še  vsak prv i  ponedeljek 
v mesecu v AJC na Recher Ave .  

•f 
" K R A S "  št. 8 SDZ 

Predsednik Stanley Kozely, pod­
predsednik Joško Penko, tajnica 
Jennie Koželj, 687 East 156th 
Street, tel. LI 1-3590, blagajničarka 
Jennie Kapel, 1861 Sagamore 
Drive, zapisnikar John Kapel, nad­
zorniki: Joe Koporc, predsednik, 
Martha Batich in Mary Kobal. 
Društveni zdravniki so vsi  sloven­
ski zdravniki v Clevelandu. 

Seje  se vrš i jo  vsako drugo ne­
deljo v mesecu ob 1.30 uri v Slov. 
domu na Holmes Avenue. 

t 
"LIPA" št. 129 SNPJ 

Predsednik Joseph Trebeč, pod­
predsednik Andy Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. PO 1-9214, blagajnik John 
Sivec, zapisnikiir Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred­
sednik, Frank Pyke  in John Cech, 
zastopniki: za Ciev. federacijo 
SNPJ Frank Smole, za farmo SNPJ 
Charles Penko, za Klub društev 
SND Andy Skerl, za Slov. , nar. 
čitalnico Mary Stokel, za Ame­
riško'' jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, John Sivec in John Cech. 
Društveni zdravniki so vsi  sloven­
ski zdravniki. 

Seje se vrš i jo  vsako drugo nede­
l jo v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
doma na St. Clair Avenue ob 1.30 
uri popoldne. 

KLUB "LJUBLJANA" 

Predsednik Frank Segulin, pod­
predsednik Anton Bokal, tajnica 
Stefania Koncilja, 15611 Saranac 
Road, GL 1-1876, blagajnik Jerry  
Leskovec, zapisnikarca Louise Der-
dich, nadzorni odbor; Mollie Legat, 
Rose Leskovec in Frances Česen, 
kuharica Frances Gorjanc, stric 
George Nagode, teta Antonia Sve-
tek, maršal Louis Starman, pevo­
vodja Frank Rupert, zastopniki: 
klub društev AJC: Paula Miklav-
cich, Mary Segulin in Louise Der-
dich. 

Seje se vrš i jo  vsak  zadnji torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue. 

+ 

"LOŠKA DOLINA" 

Predsednik Frank Baraga, 1144 
East 71st Street, podpredsednik 
John Lekan, ta jnik  Frank Bavec, 
1097 East 66th Street, HE 1-9183, 
blagaj  nik-zapisnikar John Lesko­
vec, 22305 Vine Street, Willoughby, 
Ohio, nadzorniki: John Lokar, 
Frank Turek in«Frank Marolt, za 
Klub društev SND John Lekan ml., 
za Klub društev Slov. doma na 
Holmes Avenue Frank ZnidaršiC in 
Anton Petkovsek. 

Seje se vrše  vsako tretjo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

Ч-
"LUNDER-ADAMIĆ" 

št. 28 SNPJ 

Predsednik Krist Stokel, pod­
predsednik John Marn, tajnik 
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, blagajnik Frank 
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor: Louise Žele, Mollie 
Plut, Rose Retar, reditelj Jacob 
Žagar, za Klub društev SND Anton 
Wapotich in Joseph Birk, za čital­
nico SND William Candon, za 
Clevelandsko federacijo SNPJ 
Frank Plut in , Anton Wapotich, 
častni uradnik William Candon. 

Seje  se vrše  vsako drugo nede­
l jo  v mesecu ob uri zj.  v SND. 

"MIR" št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal, pod­
predsednik Jacob Lipovec, ta jnik 
Frank Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue, LI 1-8939, blagajnik An­
ton Zor ko, zapisnikar Louis Ka-
ferle, nadzorniki: August Svetek, 
Peter Adam in Anton Srebot, 
zdravniki: dr. Opaskar, dr. Skur, 
dr, RoUar in dr. Urankar. 

Se je  se vrši jo  v s a k e  drugo nede­
l jo  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. domu na Holmes Avenue. 

+ 

" N A  JUTROVEM" št. 477 SNPJ 

Predsednik Charles Baša, pod-
presednik John Grill, ta jnik  Anton 
Traven, 11202 Revere Avenue, tel. 
VUlcan' 3-9415, blagajnik Joseph 
Bartol, zapisnikar Peter Segulin, 
predsednik nadzornega odbora 
John Samsa, nadzornika: John 
Lavrenčič in Joseph Rolih, društve­
na zdravnika dr. A. J .  Perko in dr. 
John Folin. 

Seje ee vrš i jo  vsako prvo nede­
l j o  v mesecu ob 10. uri dopoldne v 

Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

•f 
"NAPREDEK" št. 132 ABZ 

Predsednik John Ludvik, pod-
prednik Ludwig Prosen, tajnica 
Adalyne Cecelič, 33595 Morris Dr., 
Eastlake, Ohio, tel. Willoughby 
2-4359, blagajničarka Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna Prosen, nadzor­
niki Anthony Zadeli, predsednik, 
Antonia Tanko in Mary Golob, za­
stopnik za Klub društev AJC An­
thony Zadeli, društvena zdravnika 
dr. Anne Prosen in dr. Carl Rotter. 

Se je  s e  vrš i jo  vsak  drugi petek 
v mesecu ob 7.30 uri  zvečer v Ame­
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenuei Asesment s e  po­
bira vsakega 25. v mesecu, če pa 
pade 25. na soboto ali nedeljo, se  
pobira na ponedeljek. 

+ 
"NAPREDNE SLOVENKE" 

št. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, tajnica Josie Zakrajšek, 4332 
West 52nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, blagajničarka Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad­
zornice: Jennie Skuk, Katie Bra­
dač in Frances Gorshe, zastopnici 
Clevelandske federacije SNPJ Jo­
sephine Tratnik  i n  Josie Zakraj­
šek, za Farmski odbor SNPJ Katie 
Bradach, namestnica Josephine 
Tratnik, za Atletični odbor SNPJ 
Alma Tyler in Nada Žagar, za 
Klub društev SND in čitalnico Jen­
nie Skuk.  

Se je  se  vrš i jo  vsak  prv i  četrtek v 
mesecu v Slov. nar. domu, St. Clair 
Avenue, ob 7.30 uri  zvečer. 

+ 

"NAPREDNI SLOVENCI" 
št. 5 SDZ 

Predsednik John Stefe, podpred-
sek Ladislav Debevec, ta jnik  Matt­
hew Debevec, 1287 East 169th 
Street,  IV 1-2048, blagajnik Tom 
Kraich, zapisnikar F r a n k  A. Turek,  
nadzorniki: F r a n k  Stefe, Charles 
Koman in  Ladislav Debevec. 

Seje  se vrše  vsako treicjo nedeljo 
v mesecu ob 9. uri z jut ra j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair Avenue. 

+ 
"NAPREJ" št. 5 SNPJ 

Predsednik Joseph Skuk, pod­
predsednik Frank Mack, ta jnik 
John Krebel, blagajnik Frank Mik-
še, zapisnikar Andy Turkman, nad­
zorniki: Anton Zakrajšek, John 
Tavčar in Louis Pire. 
_ Seje  se vrš i jo  vsako prvo nede­

l j o  v mesecu ob 9:30 uri  v Slov. 
nar. domu na St. Clair Avenue. 

+ 

"PIONEER" št. 158 SNPJ 

Predsednik Frank Habič. pod­
predsednik Frank Tegel, tajnica 
Paula Miklancie, 671 East 222nd 
Street, Euclid, Ohio, RE 1-6904, 
blagajnik Justin Martincic, zapisni­
kar  Charles Zele, nadzorniki: An­
drew Jerman,  F r a n k  Mihelic in 
Charles Zele, zastopnika za Klub  
društev A J C  Paula Miklancie in 
Mary Segulin, za Cleve. fed. SNPJ 
Frank Habič. 

Seje se vršilo vsako drugo nede­
l j o  v mesecu ob 10. dop. v Ameri­
ško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. 

"PODR. št. 5 SMZ" 

Predsednik John Sever, 18023 
Hillgrove Avenue, IV 1-1228, pod­
predsednik Frank česnik, ta jnik in 
blagajnik Tony Krampel, 6907 St. 
Clair Avenue, tel. UT 1-8387, za­
pisnikar Frank Kuhar, nadzorni 
odbor: Frank Kuhar, Louis Eršte in 
Math V elikance, zastopniki za 
Federacijo: Louis Eršte, Math Ve-
likance. Matt Zaman, Frank Bran-
cel, za Klub društev SND Frank 
Jerman in Frank Misič. 

Seje se vrš i jo  vsako tret jo sobo­
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair Avenue 
ob 8. uri zvečer. 

+ 
PODR. št. 10 SŽZ 

Duhovni vodja  Rev. Matija Ya­
ger, predsednica Mary Urbas, pod­
predsednica Frances Salmič, tajnica 
Sylvia Janša, 15501 School Avenue, 
UL 1-1843, blagjničarka Filomena 
Sedej, zapisnikarica Tončka Repič, 
nadzornice; Millie Novak, Mary 
Camloh in Mary Zallar, vratarica 
Jennie Koren. 

Seje se v r še  vsaki  drugi torek 
v mesecu v Slov. domu na Holmes 
Avenue. 

+ 
KROŽEK št.  1 

PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Anna Grill, pod­
predsednica Minka Kramer, tajni-
carblagajničarka Alma Lazar, 1274 
East 167th Street, tel. KE 1-5627, 
zapisnikarica Ivanka Kapel, nad­
zornice: Frances Francel, predsed­
nica; Marian Bashel in Theresa 
Gorjanc, prosvetni odbor: Bertha 
Dovgan. Mary Dacar, Marie Shaver 
in Sophie Yager, poročevalki: 
Thferesa Gorjanc in Anna Zelle. 

Zastopnice za farmo SNPJ An­
tonia Tomle in Frances Henikman, 
za dram, zbor Anton Verovšek, 
Ursula Branisel, za AJC: Marion 
Bashel, Mary Starman in Rose 
Slejko, za SDD; Ana Zaic. 

Se je  se vrš i jo  vsak  prvi  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

+ 

KROŽEK št. 2 • 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Cecelia Subel, pod­
predsednica Frances Legat, tajnica 
Marie Zakrajšek, 718 East 222nd 
Street, Euclid 23, Ohio, • blagajni­
čarka Josephine Gerlica, zapisni­
karica Rose Retar, nadzornice; 
Helen Mikuš, Frances Gorshe in 
Elizabeth Belay, publicijski odbor; 
Ivanka Shiffrer in Mary Bozic 

Zastopnici za farmo SNPJ; Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico; 
Rose Retar; za Klub društev SND 
Katie Bradach. 

Seje se vrš i jo  vsako tretjo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

+ 

"KROŽEK št. 3 
PROG. SLOVENK * 

Predsednica Mary Kobal, pod­

predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajničarka Elizabeth Matico, 
330 East 260th Street, RE 1-4588, 
zapisnikarica Mary Lokar. nadzor­
ni odbor: Frances Gorjanc, Jose­
phine Henikman i n  Paula  Mildav-
čiC, poročevalka Vera Potočnik. 

Seje  s e  v r š i jo  prvo  sredo v mese­
cu v Ameriško jugoslovanskem 
centru na Recher Avenue. 

-t-
"RIBNICA" 8t. 12 SDZ 

Predsednik Andrew Sadar, pod­
predsednik Frank Wirant, ta jnik  
Joseph Ban. 1201 East 168th Street, 
Cleveland 10, Ohio. tel. IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, blagajnik 
Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki: Frank Debelak, 
predsednik, Frank Lunder in Louis 
Mrhar, zdravnik dr. F. J .  Kern in 
drugi slovenski zdravniki, zastop­
niki: za Klub društev SND Andrew 
Sadar, za Ameriško jugoslovanski 
center John Komatar in Joseph 
Post, za S. N. čitalnico Louis 
Mrhar. 

Seja se vrš i  v s a k  drugi petek v 
mesecu ob 7.30 ur i  v Slov. nar. 
domu na St. Clair Avenue, soba št. 
4, staro poslopje. Društvo se pri­
poroča vsem, kateri še  niste člani 
SDZ, da se nam oridružite 

+ 

SLOV. DELAVSKA DVORANA 
18014 Prince A v e n u e  

Predsednik Joseph Miklič, pod­
predsednik Paul Kučinič, tajnik 
Anton Miklaučič, 3751 East 96th 
Street, BR 1-3745, blagajnik Paul 
Gril, zapisnikarica Rose Vatovec, 
nadzorni odbor: John Vatovec mL, 
Eddy Luba in John Vatovec st., 
gospodarski odbor: Paul Kučinič, 
Frank Klinkwizki, Joseph Miklau­
čič in Stella Mahnič. poslovodja 
Mrs. Anna Kristofec. Seje  se vrše  vsako tretjo nedel-
Ijo v mesecu ob 10. uri dopoldne 
v Slov. del. dvorani na Prince Ave.  

-f 
"SLOV. DEL. DOM" 

na Waterloo Rd  . 

Predsednik in blagajnik Walter 
C. Lampe, podpredsednik Joe Go­
dec, ta jnik Vincent Coff, zapisnika­
rica Ann Zele, nadzorni odbor: 
Frank Bittenc, Vinko Godina in A l  
Blatnik, gospodarski odbdr: Joe 
Bradach, George Marolt in Tony 
Vrh; ostali direktorji: Mary Perdan, 
Tony Prime, John Lunka, Joe 
Ogrinc in Frank Mihelic. 

Se je  se vrš i jo  vsakega 24. v me­
secu ob 8. uri zvečer. 

f-

SLOVENSKI DOM 
na Holmes A v e n u e  

Predsednik John Habat, pod­
predsednik John Janša, tajnik 
Frank Supanick, blagajnik Krist 
March, 716 East 160th Street; za­
pisnikarica Martha Batich, 16006 
Holmes Avenue; nadzorniki: Jo­
seph Ferra,  Joseph Koporc in Stan­
ley Kozel; gospodarski odbor: 
F rank  Kocin, F r a n k  Sustarsic in 
Joe  Barbiš; ostali direktorji: Felix 
Korošec, Frank Matoh, John Jev-
nikar in James Kastellic. 

Se je  direktorija se vrši jo  vsak 
tretj i  petek v mesecu, ob 8. zvečer. 

'SLOVENSKI DOM" St. 8 SDZ 

Predsednik Anton Potokar ml., 
podpredsednik Joseph Stupica. taj­
nica Albina Vesel, 877 East 185th 
Street, tel. IV 1-0319, blagajničar­
ka Frances Julylia, zapisnikarica 
Anna Cecelič, nadzorni odbor: 
Molly Legat, pred., Mary Rupar in 
Jean Cecelič, zastopniki za Klub 
društev AJC John Zigman, John 
Barkovich in Frank Žagar. 

Seje se v r še  vsak tret j i  petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
8. uri  zvečer. 

' -f 
SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 

na Recher A v e n u e  

Predsednik Frank Žagar, pod­
predsednik Frank Segulin, ta jnik 
Andrew Ogrin, 18508 Shawnee 
Avenue, tel. KE 1-1107, blagajnik 
Theodore Kircher ml., zapisnikari­
ca Augusta Slejko, nadzorni odbor: 
John Gerl, predsedniki John Bar­
kovich in Frank Cebulj, gospodar­
ski odbor: Frank Rupert, predsed­
nik, Louis Godec in Frank Urban-
čič, ostali direktorji: Joseph Tre­
beč, George Krainčič, Frances 
Gorjanc in Josephine Henikman; 
poslovodja John žigman, tel. KE 
1-9309 in oskrbnik Frank Zupan­
čič, tel. IV 1-5663. 

Se je  se vrši jo  vsako tretjo sredo 
v mesecu ob 7.30 uri. 

•f 
PEVSKI ZBOR "SLOVAN" 

Predsednik Frank Urbančič, 
podpredsednik Joseph Durjava, 
tajnik-blagajnik William Urban­
čič, zapisnikar Rudy Ivančič, arhi­
v a r  Joseph Ivančič, nadzorni od­
bor: Frank Ivančič, John Globokar 
in John Snyder; publicijski odbor: 
Frank Rupert, Joseph Durjava in 
Frank Požar 

V a j e  se vrš i jo  vsak torek ob 8. 

uri zvečer v Slovenskem društve­
nem domu na Recher Ave.  

+ 

PODR. št. 14 
SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vodja  Rev. A.  L. Bom-
bach od cerkve sv. Kristine, pred­
sednica Amalia Legat, podpredsed­
nica Mary Strazisar, tajnica Doro­
thy  Zele, 20970 N. Vine Street, K E  
1-4640, blagajničarka Rozi Pičelj, 
zapisnikarica Antonija šuštar, nad­
zornice Frances Globokar, Anna 
Mihelick in Mary Iskra, zastopnici 
za Klub društev AJC Urška Trtnik 
in Josephine Blatnik. 

Seje  se vrš i jo  vsak  prvi  torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
7.30 uri. 

"SLOVENEC" it.  1 SDZ 

Predsednik Charles Vrtovšnik, 
podpredsednik Matt Modic, tajnik 
Joe L. Zab, 13368 Lake Shore 
Blvd., Cleveland 8, Ohio, MU 
1-2703, blagajnik John Kostanšek, 
6912 Peck Avenue, zapisnikar 
Frank Kacar, nadzorniki: Frank 
Smole, Joe Smole in Joe Brodnik. 

Seje  s e  v r š i jo  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu ob 9.30 uri  dopoldne 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

"SLOVENSKA LOVSKA 
ZVEZA" 

Predsednik Joseph Leksan, 196-
22nd St., N.W., Barberton, Ohio, 
tel. SHerwood 5-2791; podpredsed­
nik Frank Kramar; ta jnik Frank 
Skerl, 10202 Reno Aye., Cleve­
land, Ohio. 

Prihodnja glavna seja bo 4. ne­
deljo v aprilu 1957 ob 10. uri do­
poldne pri Rainbow Hunting klubu 
v Clevelandu, Ohio. 

"SLOVENSKE SOKOLICE" 
Bi. 442 SNPJ 

Predsednica Frances Legat, pod­
predsednica Rose Kern, tajnica 
Cecila Subel, 1107 East 68th Street, 
blagajničarka Frances Zgonc, za­
pisnikarica Ivana Shiffrer,  nadzor­
nice; Mary Zornifck, Mary Hrovatin' 
in Olga Russ, zastopnica za Klub 
društev SND Ivanka Shiffrer, za 
AJC na Recher Avenue Rose Kern, 
Frances Zgonc in Antoinette 
Wichich, za Clevelandsko federa­
cijo SNPJ Ivanka Shif frer  in Ama­
lia Božeglav, za Farmo SNPJ 
Ivanka Shiffrer, za čitalnico SND 
Sofia ColariC, društveni zdravnik 
dr. F. J .  Kern. 

Se je  se v r še  vsak  prvi  ponede­
l j e k  v mesecu v Slov. nar. domu 
na St. Clair Avenue. 

"SV. A N E "  š h  4 SDZ 

Predsednica Jennie Stanonik, 
podpredsednica Frances Okorn, taj­
nica Jennie Suvak, 4208 Bluestone 
Rd., So. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-AmbrožiC, zapisnikarica 
Angela Virant, nadzornic^: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Roke Hof-
fert,  reditelj  ica Mary Pristov, vo­
diteljica mladinskega oddelka Ste-
phania Kasorog. 

Seje se vrš i jo  vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

+ 

"SVOBODA" šl. 748 SNPJ 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Theresa Gorjanc, taj­
nica in blagajničarka Josephine 
Vesel, 15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
frle, Rose Slejko in Anna Zaic. 

Seje se vrše  vsak drugi četrtek 

mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

"SVOB. SLOVENKE" si. 2 SDZ 

Predsednica Nežika Kalan, pod­
predsednica Jennie Skuk, tajnica 
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel. RE 1-6316, blagajničar­
k a  Mary Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina Braidich, 
Elizabeth Belaj  in Rose Alden. Za­
stopnica za Klub društev SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Mary Somrak. 

Se je  se v r še  vsak  drugi petek v 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8. uri 
zvečer. 

SLOV. NAR. DOM. 
St. Clair A v e .  

Predsednik Frank Plut, pod­
predsednik William Wapotich, taj­
nik John Tavčar, blagajnik John 
Centa, zapisnikarica Josephine Pe-
triC, nadzorni odbor: Josephine Za­
krajšek,  Josephine Stwan, Anton 
Wapotich, Frank Elersic in Andy 
Turkman; Gospodarski odbor: 
Frank Wirant, Joseph Okorn, 
Charles Vertousnik, Anthony Za-
k r a j ^ k ,  Andy Champa, Frank 
Česnik in Frank Mack; namestniki: 
John Smuk, podpredsednik; Blaz 
Novak, tajnik; Janko N. Rogelj, 
blagajnik; Joseph F. Fifolt, za­
pisnikar. 

Se je  direktorija se vrš i jo  vsak 
drugi torek v mesecu v starem po­
slopju SND. soba št. 4. 

+ 
ST. CLAIR RIFLE & HUNTING 

CLUB 

Predsednik Louis Pike, podpred­
sednik Frank Kramer, ta jnik  in 
blagajnik Eddie Pozelnik, 15712 
Waterlo Road, IV 1-2561, zapisni­
kar  Harry Cernelich, nadzorniki: 
Victor Urankar, Wm. Kazen in An­
ton Antonin. 

Seje  se vrš i jo  vsak  prvi  petek 
v mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.  

" V  BOJ" št. 53 SNPJ 

Predsednik John šorc, podpred­
sednik Anton Sadar ml., ta jnik  Jos. 
F. Durn, 16122 Huntmere Avenue, 
IV 1-6692, blagajnik John Zaic, 
zapisnikar Frank česen, nadzor­
niki; Frank Dacar, John Filipič in 
Anton BrenCič, zastopnika za Cle­
velandsko federacijo SNPJ Matt 
Petrovich in Marian Bashel, direk­
tor mladine, Henry Penko. Seje  se vrš i jo  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Road. 

f 
"WASHINGTON" 

št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, 
podpredsednik John Zaic, tajnica 
in blagajničarka Anna Vadnal, 

DELO DOBIJO 2ENSKE 

Poštena ženska ali dekle 
dobi delo v gostilniški kuhinji  

od 8. jutra j do 2. ure popoldne. 
Stalno delo. Plača po dogovoru. 

Vpraša se na 
6507 St. Clair A v e .  

RAZNO 

RADI ODHODA IZ Mt:STA 
prodam po zelo zmerni ceni do­

bro ohranjeno pohištvo za dve 
spalni sobi, za jedilno sobo, pisal­
no mizo, čajno mizico, k lavir  in 
dva komada za družinsko sobo. 
Za podrobnosti pokličite po 3. uri 
popoldne. 

HI 2-4753 

ALI KAŠLJATE? 
Prt mia imamo Ubor&o idiavi lc  

la vam usiavi Icaielj m prehlad. 
LodJ Mandel.*Ph. G.. Ph. C. 

MANDEL DRtrG CO. 
15762 Waterloo Rd KE 1-0034 

Pošljemo karkoli prodamo 
kamorkoli. 

VAŽNO OBVESTILO 
Sporočamo javnosti, da imamo na razpolago NOVE CENI­

KE, za živila in tehnične predmete, katere pošiljamo v Jugo­
slavijo, kot darila, potom najsolidnejše družbe " C I T R U S "  
v Trstu. 

100 funtov najfinejše Cold Medal Moke $9.00. 

DENARNA N A K A Z I L A  pošiljamo v vse evropske države 
in v Jugoslavijo potom Narodne Banke, k i  izplača za vsaki 
dolar po 600 dinarjev, ako je poslano kot darilo, ter so poši-
Ijatve dostavljene prejemnikom v teku 14 do 21 dni. 

PRODAJAMO KARTE za ladje In letala, ter vse doku­
mente uredimo za udobno potovanje. 

Izvršujemo vse uradne listine, ter* notarsko overovimo. 

Ž a  pojasnila in cenike Darilnih' paketov, se zglasite, kl i­
čite ali pišite na točno in zanesljivo potniško pisarno, 

S T E V E  F .  P I R N A T  C O .  
6516 ST. CLAIR AVENUE HE 1-3500 

Cleveland 3, Ohio 

Business Notices 

GENERAL 
HAULING- AND MOVING, 

fast  delivery service, 
basement and garage cleaning. 

ALBERT WAGNER 
2557 E. 39th St. EX 1-4410 

Business Rentals 

ESTABLISHED CLINIC 
in growing community, suburb 

of Cleveland, adding 2nd floor. 
Wonderful opportunity for  Chiro­
podist, Oculist, etc. Fo r  fur ther  
details wr i te  Slovenian Equality, 
Box 216, 6231 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio. 

FEMALE HELP WANTED 

HOUSEKEEPER 
Assist with children; 25-40; must 

be neat and conscientious worker;  
couple, if m a n  employed; own 
suite on 3rd; references; salary. 

ER 1-2549 

HOUSEWORK — GENERAL 
White, 25 to 45, no cooking, 

small personal wash; private room 
and bath, l ive in, 2 adults; off 
half day Saturday, all day Sunday; 
good salary. 

W A  1-3259 

HOUSEWORK 
Ideal situation for  experienced 

person, lovely home on rapid with 
live in suite. Do not require heavy 
cleaning or laundry. Must be ex­
perienced with children, cooking, 
general. Age 20 to  45. Recent 
refferences. 

WA 1-2337 

TYPIST 
For  Billing and  Filing. 

5 Days 8 to  4:30. 
Air-conditioned Modern Office. 

PR 1-5566 

INEXPERIENCED WOMEN 
18-40 (4) unincumbered 

National concern expanding. 
Star t  $50 a week. Ea rn  $100 a 
week in  6 months. Local and for­
eign placements. Call SU 1-4511, 
Irene Davis fo r  appointment. 

CLERK - TYPIST 
Full  t ime only 

Apply 
DIXIE OHIO EXPRESS, Inc. 

4403 E. 49, S. of Harvard Ave. 
VU 3-6700 Mr. Smith 

GIRL WANTED 
fo r  general office work—Secre­

tary-Receptionist. Will train. Give 
references, schooling, and experi­
ence, if any. Send photo. 

Write to 
Receptionist 

Box 64, c/o Enakopravnost, 
6231 St. Clair Ave. 

15815 Arcade Avenue, I V  1-3919, 
zapisnikarica Anna  Zaic, nadzorni 
odbor: F r a n k  Moro, Mary  Božič in 
Frank Fende, zastopnica za farmo 
SNPJ Antonia Tomle. 

Seje s e  v r š i j o  vsako drugo sredo 
v mesecu ob 8. ur i  v Slov. del. 
domu ш Water lop Road. 

"WATERLOO CAMP" 
it. 281 WOW 

Predsednik Frank Fende, pod­
predsednik Daniel Murn, ta jnik  
Edward Rozance, blagajnik in za­
pisnikar Vincenz Godina, sprem­
ljevalec John Rozance, rWite l j  
Daniel Murn, nadzorniki: Frank 
Stupar, John Azman in John 
Rozance. 

Seje se v r š i jo  vsak  drugI četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. Asesment se pobira 
pred sejo, ob 7.15 zvečer. 

-f 
"WATERLOO GROVE*'St. 110 WC 

Predsednica Pauline Balish, pod­
predsednica Jennie Pocfborsek, taj­
nica Cecelia M. Wolf, 1251 East 
173rd Street, KE 1-2564, zapisnika­
rica Jus t ine  Klemenčič, blagajni­
čarka Molly Tomarič, duhovna vo­
diteljica Mary Benda; nadzornici: 
Mary Y e r a j  in Mary Rogell. 

Seje se v r š i j o  vsako tret jo sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

" Z A R J A "  

Predsednik Leo Poljšak, pod­
predsednica Josephine Turkman, 
tajnica Sal ly  Mcintosh (Strumbel), 
blagajnik John Krebel. nadzorniki: 
Frank Elersich. Frank Kokal in 
Albert Fatur. 

Pevske v a j e  s e  vrš i  j 6 vsak  četr­
tek v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

•f 
"ZDRUŽENI BRATJE" 

št. 26 SNPJ 

Predsednik Joseph Godec, pod­
predsednik John Krebelj, tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni­
kar  John Kikol, nadzorniki: John 
Kikol, John Zaman in John Kre-
bcly. 

Seje se v r š i jo  vsako prvo soboto 
v mesecu ob 8. uri  zvečer v Slov. 
del. domu na Waterloo Roadf 

-f 
ŽENSKI ODSEK FARME 

S.N.P.J. 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Josephine Vesel, taj­
nica in blagajničarka Mary Zaman, 
2021 East 228th Street, IV 1-4871, 
zapisnikarica Viki  Poljšak, nadzor­
ni odbor: Jennie Leskovec, Mary 
Ster in Mary Bozich. 

Seje se v r š i jo  po potrebi ter j e  
datum objavl jen v časopisu. 

For Sale 

BARBEQUE MACHINE 
Made by Cheirfer Bros. 

Must be  seen to b e  appreciated. 
A-1 condition. 

S ignless  steel. — Reasonable. 
3363 St. Clair Ave.,  EN 1-9308 

Cars for Sale 

1955 DODGE — CORONET 
4 DOOR. 2 TONE BLUE 

FULLY EQUIPPED 
EXCELLENT CONDITION 

YE 2-4824 

BUSINESS OPPORTUNITY 

Dry Cleaning — Tailoring 
Main St. East. 

Selling on account of auto 
accident. 

Make an offer.  — Resonable. 
Doing good business. 

990 E. 123rd St., GI 1-9505 

BAKERY 
FuUy equipped for  a small pie 

operation and all around bakery. 
West side. 

W A  1-5791 or W1 1-3757 

BAKERY 
Bake shop and branch store; 

wel l  equipped; good going busi­
ness; must sell. 

BO 2-4267 
af ter  6 WO 1-1042 

CIDER MILL 
,Very modern 2 story building 

25x60 with basement. No other 
mill  close. Mill, equipment, rea l  
estate. A good business al l  ready 
to go. Death reason for  sale. Lo­
cated in City of Medina. $21,000, 
$5,000 down. Koons, Realtor. 

911 South Court St., Medina 
Ph 27571 

CHINCHILLA — 33 
Champion stock worth over 

$15,000. Selling on account of ill­
ness. Will sell pa r t  or al l  f o r  best 
offer .  

LI 1-5602 or  BE 1-5708 

CANDY FACTORY 
Good going business. Well 

equipped with factory pulling 
machine. The Candy Maker will  
stay. Selling on account of illness. 
Resonable. 

LI 1-2708 o r  LI 1-9996 

BEVERAGE STORE C-2 — In 
Lakewood. with coffee and soda 
bar;  corner store, established 
over 30 years; f ixtures  l ike new; 
excellent beer and wine  busi­
ness; no Sundays o r  holidays; 
good clean stock; rent  $125 wi th  
lease; this store is worth  $15,000. 
I am ret i r ing and will  sell f o r  
$8,000 cash; inventory about 
$2,000. Call ME 1-7756 or  
A C  1-0155. 



STRAN 5 ENAKOPRAVNOST 

I ARTUR BERNEDE: 

BELFEGOR 
PUSTOLOVSKI ROMAN 

(Nadaljevanje) 
Belfegor j e  pomislil; nato j e  

molče pokazal grbcu in šoferju 
(na vhod v dvorano . , . šofer si 
j e  naložil kovčeg na rame. Pri­
kazen j e  krenila s svetiljko v ro­
ki proti galeriji, pajdaša pa za 
njo. Gredoč je grbec pobral cev­
ko ki je  ležala na tleh. Vsi tri je 
so se kakor sence vzpenjali po 
stopnicah "Samotraške Nike" 
in dospeli do zavinka. Belfegor 
j e  iznova sprožil zaporo skriv­
nega vhoda, (ki so ga bili vsi zgo­
dovinarji in stavbarji Louvra 
prezrli, on pa ga je  bil našel . . . 

Čez nekaj trenutkov so stali 
naši junaki v kripti, k jer  smo 
jih preje našli. Šofer, ki je  bil 
ves poten, je  postavil kovčeg na 
tla; nato j e  z grbcem vred odlo­
žil masko, z dletom razbil vse tri 

CHICAGO, ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

- ADVERTISING 

CALL 
DEarbron 2-3179 

DOMESTIC HELP 

GENERAL HOUSEWORK — 
Child care. Own room. Stay. 
Pleasant home. References. 

IRving 8-5111 

WOMAN f o r  General Housework 
and assist with  2 boys. Own 
room, radio and TV. References. 

Call collect— 
IDlewood 2^T451 

REAL ESTATE 

SKOKIE — Immediate occupancy. 
7 %  rooms, 2 f u l l  baths. Enclosed 
porch. 2 car garage. Full base­
ment .  Finished attic. Excellent 
transportation.  Low taxes.  Lower  
20 s. By  owner .  

8935 Laramie 
OR 3-5469 

NILES — De luxe  5Vž room face 
br ick ranch. Attached garage. 
Many extras. B y  owner. 

7908 N. Octavia St. 
Nlles  7-8698 

FOR SALE b y  owner. Attractive 3 
bedroom face  brick. 4 years  old 
home; large  lot; 1V& baths; f u l l  
basement wi th  finished knotty 
pine room; cabinet kitchen; f u l l y  
equipped. Many extras.  Reason­
ab ly  priced. Call a f t e r  7 p.m. o r  
see Saturday a n d  Sunday.  

Rivers ide  7-7334 

B Y  OWNER — 7 room Georgian 
4 years  old. Gas heat. Complete­
l y  carpeted. Electrical appli­
ances. Near  public a n d  Catholic 
schools a n d  pa rk .  L o w  30's. 
245 W. Jarvis ,  HOllycourt  5-2021 

REDUCED PRICE $26,500 Income 
Building — 2 story brick. 2 - 6  
room apartments. Full basement 
and attic. Modern cabinet kitch­
en,  t i le  b a t h  rooms, automatic 
oil heat ,  close t o  churches and  
schools. 

4218 S. California Ave. 

BERWYN — 
6 room bungalow, 3 bedrooms, 
w a l l  to wal l  carpeting, combina­
tion storms, cabinet kitchen, ex­
haust  f a r ,  enclosed insulated 
porch, insulated f loored attic, 
oil ho t  wa te r  heat ,  gas incinera­
tor ,  ho t  water .  3 room basement 
apar tment  furnished.  — Many 
extras, 

$23,900. 
B y  owner. 

Call 
for  appointment 5 to 6:30 p.m. 

STanley 8-0618 

WHEATON — 6 room ranch home, 
3 bedrooms, IVi baths, dining 
room, large l iving room with 
fireplace, tiled kitchen, knotty 
pine breezeway w i t h  Jalousie 
windows adjoining, 2 car  garage, 
24x24, 2 cedar closets, panelled 
recreation, children's play room 
with cabinets f o r  toys. Gas heat, 
central air-conditioned, incinera­
tor ,  automatic ho t  w a t e r  heat, 
hardwood f loors  including rugs 
and  drapes, basement.  Nicely 
landscaped. Close t o  grammer  
and  high schools. Lot  85x175. 
Pr ice  $43,500. By  owner.  WHeaton 8-0352 

ključavnice in naglo odprl po­
krov . , . Grbec j e  takoj prisko­
čil s svojo električno svetiljko 
in Belfegor, ki se je  takisto pri­
bližal, ' je  nehote vzkriknil od 
presenečenja in zmagoslavja . . , 

Kovčeg je  bil poln nakitja^ 
draguljev in zlatnikov. 

Šofer je  z roko posegel vanj  in 
je izvlekel polno novcev s podo­
bo kralja Henrika III. Ko jih j e  
nalik slapu vsipal v kovčeg, je  
vzdignil grbec prekrasno, z dra­
gulji bogato okovano krono. 

"Diadem Katarine de Medi-
cis!" se je  z občudojočim glasom 
obrnil k prikazni. 

Belfegor je  tiho, a zapovedu­
joče šepnil grbcu nekaj besed, ki 
so morale pomeniti stroga pove­
lja, zakaj grbec j e  naglo polo­
žil dragocenost nazaj . . . Nato 
je  z nožem odrezal enega izmed 
železnih okovov, med tem ko je  
prikazen nepremično strmela na 
zaklad. 

Uro po tem se j e  ustavil grb-
čev avtomobil na Antinski ave-* 
niji, nekaj hiš od Bellegardeove, 
ga stanovanja. 

To pot j e  sedel na voznikovem 
sedežu šofer. Zdaj pa zdaj se j e  
naglo ozrl na vhod hiše, v kate­
ri je  stanoval mladi novinar. 
Očividno j e  nekoga čakal. . .  

Toll nestrpno pričakovana 
oseba j e  bil grbec, ki se j e  med 
tem zelo čudno udejstvoval. 

Ko j e  s pomočjo vetrihov pri­
šel v Bellegardeovo stanovanje, 
je  grbec užgal svojo električno 
svetiljko in krenil v pisalno so­
bo, k je r  so bile zavese spuščene 
in oknice zaprte. 

Zaprl j e  vrata za seboj, jih 
zapahnil, prižgal lestenec, utr­
nil svojo sevtiljko, jo položil na 
mizo, oprezno pogledal okoli se­
be in stopil h knjižnici. ^ 

Chicago, ni« 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GROCERY - DELICATESSEN — 
Good business. Ideal location. 
Established 2 years.  

3107 S. Ridgeland 
GUnderson 4-2649 

GIFT SHOP — 
$1,500. Inventory and fixtures.  
Value  $7,500. S. Side. $24,000 
annually. 

PRescott 9-3843 

GRILL — 
Terr i f ic '  potential. Seats 19. — 
Vicinity North - Cicero Aves .  
$2,500. 

TUxedo 9-9332 

Vzel j e  iz sredine nekaj 
knjig, jih stisnil pod desno paz­
duho, potegnil iz žepa predmet, 
ki g a  j e  porinil za usnjate vez-
be, kar jih j e  bilo ostalo na po-, 
lici, in postavil knjige nazaj . . . 

Nato j e  stopil k Bellegardeovi 
pisalni mizi, izbral enega izmed 
svojih vetrihov, ga vtaknil v 
ključavnico in jo brez najmanj­
šega truda odklenil. 

V ta  predal je  položil najprej 
sveženj pisem, nato pa železni 
okov, ki ga j e  bil odrezal z rene­
sančnega kovčega . . . 

Skrbno j e  zaklenil predal, priž­
gal električno svetiljko, utrnil le­
stenec, odšel iz sobe v predsobje 
v vežo, obrnil v vratih ključ in s 
krepkim glasom zaklical pred 
vratarjevo ložo: 

"Vrvico, prosim!" 
Zapah j e  tlesnil in naš grbec j e  

bil na cesti . . .  Z dolgimi koraki 
je  odhitel (k šoferju, zlezel k nje­
mu na sedež. . .  in voz j e  odbren-
čal v noč . . . 

IV. POGLAVJE 

Prvi žarki dnevne svetlobe so 
padali skozi okna Louvra. Pred 
njo j e  izginjala tema, ki je  obda­
jala neizmerne umetnostne za­
klade. Dnevni pazniki so nasto­
pali službo in zamenjavali svoje 
nočne tovariše. Le-ti so se bili 
po navodilu muzejskega ravna­
teljstva, ki ga j e  bil Menardier 
tako poučil, na svojih obhodil 
ognili dvorane barbarskih bogov 
da ne bi zbudili opreznosti zago­
netne prikazni. 

Med tem ko se Je zamenjana 
partija razhajala počivat, se je 
nova razkropila po muzejskih 
sobanah, katere jim j e  bilo nad­
zorovati. Naslednik Pierra Gau-
traisa, mlad človek z imenom 
Albert Droquin, ki je  bil šele ne­
k a j  mesecev v službi muzejske 
uprave, je  krenil s tovarišem, ki 
j e  že dolgo služil, v galerijo an-
tik. Oče Bizot j e  bil starejšina 
paznikov, katerim je  bilo pover-i 
jeno nadzorovanje Melske Afro­
dite in drugih umetnin v okolici 
tega kipa. 

Ko sta se  približala dvorani 
barbarskih bogov, se j e  Dro­
quin ustavil, rekoč; 

"Oče Bizot, ali se vam ne vi­
di, da tu nekam čudno diši?" 

Stari paznik j e  potegnil zrak 
v nosnice. 

"Meni ne!"  
"Jaz pa pravim, d a . . .  Člo­

vek bi rekel, da j e  nekdo od­
prl lekamarsko steklenko." 

Stopil j e  v dvorano in dejal; 
"Odtod prihaja!" 
A tisti mah j e  vzkriknil. 
Pravkar j e  bil zagledal Menar-

dierja in njegova nadzornika. 
k» so negibno ležali na tleh, še 
vedno v tistem položaju, v kate­
rem so jih bili pustili Belfegor 
in njegova dva pomagača. 

"Oče Bizot!" j e  zajedjal  . . ." 
"Oče Bizot, poglejte ! . . . "  

Paznika^ sta premagala prvo 
razburjenje in priskočila k Me-
nardierju, ki sta ga takoj spoz­
nala. Prepričala sta se, da pra­
vilno sope in samo globoko spi, 
kakor tudi njegova dva agenta. 

ALTERATION SHOP — Custom 
designing; air conditioned; good 
location; reasonable rent. Well 
established 6 years. V e r y  busy.  
Owner retiring. — 4718 Touhy, 
Lincolnwood ORchard 3-6980 

TAVERN and LIQUOR STORE -
, Good business. 15 stools a t  the 

bar.  Forced to sell  because of 
illness. 

AVenue 3-9879 

TAVERN — 
Sheffield 
able. 

- Armitage. Reason-

Call a f te r  1 2 —  
Lincoln 9-8954 

GROCERY — 
Stock, equipment. Good busi­
ness location. Lease. 

SAcramento 2-9757 

CIGAR, DRUG a n d  SUNDRIES 

STORE o n  t ransfer  corner.  N o  

Sunday o r  holidays. 

SEeley 3-9245 

Stari paznik se je prvi umiril 
in vzkliknil: 

/ 

"Skoči brž in obvesti gospo­
da konservatorjaV' 

Droquin j e  planil venkaj, a Bi­
zot se j e  sklonil k Menardier ju, 
ki se j e  pravkar dramil iz svoje­
ga svinčenega sna. Več pazni­
kov, ki so začuli klicanje tovari« 
šev, j e  priteklo na lice mesta. 
Nekateri so se zbrali okoli poli­
cistov, drugi pa so obstali pred 
votlino, ki j e  zevala tam, kjer 
j e  bil še včeraj podstavek Bel-
fegorjevega kipa. Vzklikali ir 
kričali so vsi vprek. 

"Razbojnik!" — "Lopov!"— 
"To pot j e  pobil kar tri na 
mah!" 

"Ne, ne," je popravil oče Bi-

HIŠE NAPRODAJ 

HIŠA 5 SOB SE PRODA 
Dve verandi, garaža, sadno drevje.  

Nahaja se na dveh lotih, 
blizu morja.  

Za podrobnosti pišite na 
CORONADO STA. BOX 1112 

New Smyrna Beach, Fla. 

LASTNIK PRODA HIŠO 
6 sob, zaprt porč, zimska okna, 

klet, plinska gorkota in garaža. 
Lep v r t  s sadnim drevjem. Trans-
portacija zraven. 

Za podrobnosti s e  zglasite na 
1164 EAST 1ф71ћ STREET 

HIŠA NAPRODAJ 
Dobro oskrbovana hiša za eno 

družino, 7 sob; Vž kamnita, Vž le­
sena. 4 spalnice in kopalnica zgo­
r a j ;  obednica, sprejemnica in ku­
hinja  spodaj; kopalnica v kleti; v 
lepi naselbini blizu transportacije, 
šol in trgovin. Dvorišče j e  lepo, 
snažno; garaža za dva avta. Nahaja 
se na 14712 Westropp Ave.  (od 
E. 152 St.) Cena samo $15,500. 

Pokličite pred  1. uro popoldne 
IV 1-7382 — po 4. uri  popoldne 

IV 1-9282 

LASTNIK PRODAJA HIŠO 
RADI ODHOD IZ MESTA. 
Nahaja se v prijazni naselbini 

na 4262 E. 93 St., Garfield 
Heights, blizu cerkve sv. Pavla. 
Krasna hiša za dve družini, 5 in 
4 sobe; lep vrt s sadnim drev­
jem. Lota 83x169; zimska okna 
in vrata ter mreže; plinska gor­
kota in garaža. Vse je  v prvo­
vrstnem stanju. 

Odprto na ogled v soboto in 
nedeljo popoldne. 
Za nadaljna pojasnila pokličite po 

6. uri zvečer. 

BR 1-2070 

N A Z N A N I L O  
našim slovenskim trgovcem 

in profesionalcem, ki so zmožni, 
da si kupijo lepo hišo v prijaz­
nem kraju na Richmond Rd., 
kjer so vse hiše prav lepo ure­
jene in dobri sosedje, ki bi radi 
videli, da bi tudi vi imeli udoben 
dom v prijazni naselbini. Jaz 
vem za novo dograjeno hišo 
"ranch" tipa na veliki loti, ki je  
v vseh ozirih najpopolnejša in 
najmodernejša. Tu okrog ni več 
za dobiti prazne lote, ker je  vse 
oddano. Kdor si misli kupiti do­
bro hišo za bodoče bivališče, 
ima sedaj izvrstno priliko, da si 
ogleda to. Hišo se pokaže samo 
po dogovoru. 

Pokličite ali s e  osebno oglasite. 

K. STOKEL 
3149 Richmond Rd., IV 1-8397 

zot, ki edini ni bil izgubil pameti, 
" s a j  vidite, da so živi!" 

In res so se Menardier in nje­
gova dva moža budili iz omotice 
in kazali znake življenja. Glav­
ni konservator Lavergne in nje­
gov namestnik Rabusson, ki ju 
je  bil Droquin v naglici obvestil, 
sta prihitela v dvorano. Menar­
dier, ki j e  še težko dihal, j e  jel 
odpirati obrvi. S pomočjo dveh 
paznikov j e  vstal; njegov obraz 
je  bil ves prepaden . . . Dvakrat, 
trikrat si j e  potegnil z roko po 
čelu in zamrmral: 

"To j e  blazno! . . .  To je nez-
miselno! Ali se mi j e  sanjalo? 

Naglo se j e  ozrl na ostala dva 
nadzornika, ki sta se po malem 
osveščala. Lavergne je  pristopil 
k Menardierju in ga vprašal: 

"Kaj  se je  pa zgodilo?" 

"Oh, vi ste, gospod konserva­
tor?" je  zamrmral policist z ne­
gotovim glasom človeka, ki se jq 
zbudil iz globokega, dolgega 
spanja. 

"Da, prijatelj. Zberite se in 
govorite . . .  Ali ste videli prika­
zen?" 

"Videl, gospod konservator, in 

kolnem se  vam, da sem mislil: 
moja poslednja ura j e  prišla." 

To priznanje iz ust moža, o 
katerem so po pravici trdili, da 
ga je  sam pogum in poštenje, je 
šlo vse j  njegovi okolici globoko 
do živega. 

Menardier je  nato ob molku 
vseh ostalih pripovedoval svoj 
nočni doživljaj in končal z bese­
dami: 

"Že sem mislil, da ga imam... 
Če bi bil vse to vedel, bi mu bil 
pognal svinčenko v prsi. A hotel 
sem ga dobiti živega. Sicer mo­
ram pa priznati, da se nisem 
imel več v oblasti . . . Ves zme­

den sem bil . . • Nič več nise® 
vedel, k a j  delam. . . Lahl̂ " ® 
mislite, kako nenavadno se nu 
zdelo vse to!"  

Med tem, ko so vsi poslušâ  ̂
Menardierja, j e  stopil v đvô  
no barbarskih bogov prepros o, 
a izbrano oblečen gospod v sir̂  
ko-krajnem klobuku, ki si ^ 
bil potegnil na oči. 

Bil je  Chantecoq! 

Kralj detektivov se je 
stil s tem, da je  bil do n&d J 
nega Menardier središče o 
pozornosti, in radovedno 
oči po tleh. 

(Dalje prihodnjič) 

v NAJEM 

4 SOBE 
se odda v najem na E. 76 St. 

Za podrobnosti pokličite 

HE 14219 

ŽENSKO ALI DEKLE 
sprejme na stanovanje vdova. 

Prednost ima Slovenka. Ima v s e  
ugodnosti in si lahko kuha. 

Za podrobnosti pokličite 
MI 1-6997 

LET'S O H I  O 
STATE PARKS SOHIO 

/ Catawba Island State K ^ r v e ,  
cm State Routes 53 and Збтпеаг 
Port Clinton, with only seven 
ааееш. at area, is one of Ohio's 
smallest publicly-owned recrea­
tion spots. 

Yet this park attracts a sur-
Wristngly large number of visit-
o n  the  mnn^h«i 

with picnicking, swimming, boat ,  
ing, and fishing its main attrac« 
tions, 

Catawba Island State Reserve 
may be small, but i t  is a gateway 
to  Ohio's greatest water sport 
asset. Lake Erie. Here a public 
dock is available as a launching 
point for boats operating on 
Lake Erie i n  this area. 

VDOVEC 
spre jme n a  stanovanje b r e ^ l a -

čno priletni zakonski par, k i  bi 
bil v družbo in pomoč okrog hiše. 

Vpraša se na 
5332 V i n e  St., Maple Heights, O. 

MO 2-6415 

LEPE 3 SOBE ZGORAJ 
SE ODDA V NAJEM 

ZAKONCEMA BREZ OTROK. 
Zglasite se ali pokličite po 

4. uri  popoldne. 
6922 HECKER A V E .  

HE 1-8661 

N a z n a n i l o /  
Cenjeni javnosti sporo* 

cam, da sem odprl sVOJ 

urad 
na 

6727 ST. CLAIR AVt 

kjer  bom na uslugo v vseh pravnih zadevah, izpoW^ 

val razne listine in prijave dohodninskih davkoV-

" ANTHONY LARRY NOSAN 

SLOVENSKI ODVAJALNI ČAJ — $1.00 
A k o  Vas  muči ZAPRTJE, poslužite se SLOVENSKEGA 

VAJALNEGA ČAJA. Slovenski Odvajalni č a j  se  rabi  
proti ŽELODČNIM PLINOM, NAPETOSTJO in ZAPRTJU-
venski  Odvajalni č a j  odvaja  lahno toda sigurno. 

SLOVENSKI PLANINSKI ČAJ — $1.00 _ 
Za bol jše zdrav je  p i j te  SLOVENSKI PLANINSKI čAJ- Лц. 

venski Planinski č a j  v sebu je  domače rastline, katere ugodno o 
j e j o  na človeški organizem ter obenem so pripomoč k Spanju. 
SLOVENSKI ODVAJALNI ČAJ in  SLOVENSKI PLANI^S^" 

ČAJ s e  lahko dobi - po POŠTI. 
Pokličite HE 1-5296 ali  pa pošljite ček ali money order ^ 

TIVOLI IMPORTS 
6407 St. Clair Ave. Cleveland 3, Oh* 

č a j  s e  dobi tudi pri  , 
Mandel Drug Co. — 15702 Waterloo Road 

dmp ifie hook, Mac.. 

heat -this 7 % ) ^  ^ 

s s t / o t i  

"My name's Bud. And from what the Old Man tells me, the 
U. S. Navy IS all right. Besides having the biggest ships and the best 

equipment, he says the men of the U. S. Navy are the finest in the world. 
(Three guesses what he wants me to be when I grow up.)" 

only helping to insure happiness and 

S l r « o X m 1 e l ^ »  a n Y c h f i r  f a m f f i »  b ,  

„ g u t o l y  i n  U .  S. ^ . „ p i c a l  c h . « n « i s t i c  
T h i s  s p i r i t o i k y a k y  A „ e ™ a n s  w h o  now o w n  
nf t he  more than  40,00U,wu 
more  than  $40,000,000,000 ш Savings Bonds. 
Do you own your share? 

Safe as America —U. S. Savings Bonds 

The U.S. Government doe* mot par for Ais advertisiag. The Treasarr Departeteat 
ior thek patriotu donatkm, the Adoertisiiig CoancU u»d 

E N A K O P R A V N O S T  


